Brazylia. — Las araukaryjski; podlug fotografii.

Szkotka ludowa w missyi Sonderhondskiej.
Podlug sprawozdania O. Canoy, missyonarza w Bengalu.

— o0 %0—

W uzupelnieniu do artykutu wyzej przytoczonego
o missyi w Sonderbonds O. Canoy przysyla nam inte-
resujace wiadomosci o szkdlce ludowej w Morapai. Oto
co pisze ten missyonarz w dniu 14 czerwca 1893 r.:

...Oprocz stu miejscowych morapajskich wycho-
wancow, kazdego rana przybywa na lekcyg liczna, we-
sota i krzykliwa gromadka bengalskiej dziatwy z kilku
sasiednich wiosek. Latem cate to grono podaza zwykle
pieszo, a podczas pory deszczowej w pirogach, Kkiero-
wanych dlonig niezbyt wprawdzie zre¢cznych, lecz od-
waznych wioslarzy.

W rodzinnych wsiach wszystkich naszych wycho-
wankow, gdzie poganie dotad jeszcze zar6wno materyalng
jak i liczebng majg przewagg, biedne dzieci narazone s3
na tysigce pokus; na kazdym bowiem kroku napotykaja
zte przyktady, lub stysza lekkomyslne i bezwstydne
stowa. lIlez wiec szkodliwych nalogéw zakorzenia sig
w ich sercach skutkiem ciggltego zetknigcia sig ze $wia-
tem poganskim, pozbawionym wszelkiego niemal poje-
cia o moralnosci i cnocie!

Lecz oto nadchodzi szcze$liwy dzien rozpoczgcia
lekcyj w szkotce missyjnej, gdzie biedne dzieci, znalaztszy
si¢ w prawdziwie chrzeécijafiskiej atmosferze, niepostrze-
zenie ulegaja jej wptywowi.

Missy katolickie r. 1894. — Pazdziernik.

W przeciggu kilku dni pierwszych, porzadek wiele
jeszcze pozostawia do zyczenia, zewszad bowiem coraz
to nowi naplywajg uczniowie. Nastgpnie missyonarz
dzieli ich na kilka oddzialéw, po$wigcajac najwigkszg
bacznoéé¢ nielicznemu gronku dzieci, ktéore w przeciggu
roku szkolnego majg si¢ przygotowaé do pierwszej Ko-
munii. Jedyny $rodek pomocniczy w wyktadach religii
stanowia obrazy treéci biblijnej, zawieszone przez mis-
syonarza na $cianach werandy, sam za$ wyktad nosi
zwykle cechg poufnej pogadanki, w ktérej krotkie py-
tania, lakoniczne odpowiedzi i przyktady czerpane z Zy-
cia, w nader zajmujacy sposob krzyzujg sig ze sobg. Po
krotkiej nauce moralnosci i glowniejszych prawd wiary,
missyonarz zapytuje dzieci o tres¢ wygloszonego przed
chwila wyktadu, lub kaze kolejno swym uczniom od-
mawiaé glosno modlitwy, co stanowi jakby wypoczy-
nek dla ich umystu. Po niejakim czasie kaplan stara
siec znowu skupi¢ na jeden przedmiot uwagg swych
mtodych i ruchliwych stuchaczy. Powoli w oczach dzieci
coraz glebsza mys$l si¢ przebija i pewne pojecie mitosci
Boga, oraz obawy Jego kar, zakorzenia si¢ bezwiednie
w miodocianych umystach, oraz kietkuje w sercach je-
szcze niezupelnie zepsutych. Dodajmy nadto ciagly wi-
dok wielkiego krzyza wznoszacego si¢ po nad szkolg,
oraz tajemnicze ale glebokie wrazenie, jakie na dziecigce
umysly wywiera obecno$¢ kaptana, wspélna modlitwa
w kosciele, codzienne stuchanie Mszy $wigtej i dobry
przyklad, dawany przez starszych uczniow 1 uczennice,
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a zrozumiemy, ze to wszystko musi dodatnio wplynac
na dziatwe.

Powoli, stopniowo mali Hindusi stajg si¢ pobozni,
skromni, cierpliwi i tagodni. Nigdy niemal wrazenia
odniesione ze szkoly missyjnej, nie zacierajg si¢ catko-
wicie, a chociaz niekiedy na czas pewien oslabng, po-
zniej jednak z tem wigksza wystepuja sila.

Szkota miesci sie¢ w trzech obszernych pokojach
z wyborng wentylacya. W jednym pokoju uczg si¢ starsi
chtopcy, w drugim dziewczegta, a trzeci najmtodsza zaj-
muje dziatwa. Starsi chtopcy majg zeszyty sprowadzane
z Kalkuty, mtodsi kresla nieksztaltne litery na liSciach
palmowych, dziewczeta za$ szyja.

Codziennie cate to grono czyta, pisze, rachuje,
nie szczedzac wcale glosu i starajac si¢ przekrzyczet
swego sgsiada. Najstarsi tylko uczniowie dali sig¢ juz
o tyle natamaé do europejskiego naukowego systemu,
ze umieja zachowywac si¢ podczas lekcyi cicho 1 spo-
kojnie, wowczas jedynie zabierajac gtos, skoro zostang
zapytani.

W samo potudnie kazdy chtopak otrzymuje tro-
che oliwy i natariszy nig sobie glowe, kapie si¢ w po-
bliskim stawie. Kgpiel taka bez wzgledu na porg roku
codziennie si¢ odbywa. Nastgpnie na chodniku wioda-
cym do szkoty, zasiada cata dziatwa parami do obiadu,
sktadajacego si¢ przewaznie z ryzu i rozmaitych jarzyn,
do ktorych niekiedy dodajemy kawat ryby.

W przeciggu kwadransa w licznem tem gronku
zupetna panuje cisza, kazdy bowiem pochylony nad
miedziang miseczka, zajety jest wylacznie spozywaniem
positku, do ktérego zamiast tyzek stuzg mate patyczki.
Wieczorem rozdajemy jadto tylko dzieciom przybylym
z bardzo odleglych wiosek 1 zmuszonym nocowal
w szkole, inne za$ dzieci odprawiamy do doméw. Wy-
jatek w tej mierze zachodzi tylko woéwczas, gdy z po-
wodu nieurodzaju lub powodzi zapanuje gtéd w catej
okolicy, w takim bowiem razie dajemy codziennie
wszystkim naszym uczniom nietylko obiad, ale i wie-
‘czerze.

Chociaz sgsiedni protestanci zyskujg sobie wielu
adeptébw za pomocg rozdawania odziezy, my jednak
tym $rodkiem nie postugujemy si¢ wcale. Nie mamy
roOwniez w szkOlce missyjnej zadnego platnego stuzg-
cego, dzieci bowiem kolejno sami sobie stuzg. Zreszty
ubéstwo zmusza nas do odmawiania sobie wielu naj-
niezbedniejszych rzeczy. Jedynie tez wspanialomyslnosci
ukochanego naszego Pasterza zawdzigczamy to, ze szkota
przez wigkszg cze$¢ roku moze by¢ otwarta, gdyby$my
bowiem nie mogli dostarczy¢ dziatwie obiadu, to' czyz
podobna byloby odprawia¢ w potudnie, wsréd najdo-
kuczliwszego skwaru biedne watte te istotki do domoéw,
odlegtych o pare mil drogi? Jezeli za§ majg otrzymy-
waé w szkole obiad, a nawet wieczerz¢, to musimy
sprowadza¢ dla nich sporg ilo$¢ ryzu, ktéry tu w po-

blizu Kalkuty jest o trzy razy drozszy, niz w Czota-
Nagpore. :

Podczas krotkich rekreacyj, dzieci trudnig si¢ prze-
waznie rybolostwem, stanowigcem gtowne zajecie ich
ojcoéw, albo pracuja w ogrodzie. Sprzeczki nawet, jakie
sie niekiedy pomiedzy niemi wywiazuja, bywaja row-
niez zuzytkowane dla moralnego ich dobra.

W razie jakiego$ waznego nieporozumienia, obie
strony wraz ze swymi $wiadkami stojg powaznie przed
Ojcem, petnigcym trudng, chociaz zaszczytng rolg sg-
dziego. Naturalnie missyonarz stara si¢ zwykle pojednac
zwasnionych, kazgc im cze¢sto na znak zgody i brater-
stwa przetanczy¢ razem jaki§ narodowy taniec.

Ostatnim charakterystycznym rysem tej chrzesci-
janskiej szkoty na ziemi poganskiej, jest nabozefstwo
do Najsw. S. Pana Jezusa, ktére dla bengalskich dzieci
niewystowiony posiada urok. Nabozenstwo to odbywa
sie we wszystkie $wieta i uroczystosci, oraz w pierwszy
pigtek kazdego miesigca, obietnice za$, jakie Najstodsze
to Serce dalo wiernym swym czcicielom, i tutaj sig
sprawdzajg. !

Jezeli biedna ludno$¢ bengalska byta dotychczas
pod wplywem poganizmu zupetnie nieczutg na wszystko
co tchnie cnotg 1 mitoscia Boga, to dzi§ pickne przy-
mioty katolickich dzieci sprawiajg pociechg Najsw. S.
Jezusa i Aniolom niebieskim, a zarazem pokrzepiaja
nadziejg lepszej przyszlosci biednych tutejszych kapfa-
néw, uginajacych si¢ pod brzemieniem trosk i pracy.

.Dodajmy nadto, ze juz $w. Franciszek Ksawery
uwazal chrzedcijanskie wychowanie dzieci za gtéwng
rekojmie nawrdcenia catych Indyj, dlatego tez wszgdzie
zaktadal szkoly, zebrzac dla nich o wsparcie. Od sa-
mego nawet poczgtku swego apostolstwa w Goi, wielki
ten Swiety przekonat sig, ze dzieci indyjskie wycho-
wane w zasadach chrzescijaniskiej wiary, wielce moga
si¢ przyczyni¢ do nawroécenia pogan. Jezeli wigc dzieci
tak wielkie niegdy$ $w. Franciszkowi Ksaweremu od-

. dawaty ustugi, to i dzi$ réwniez zaszczytng obok na-

szych missyonarzy moga odegraé rolg. Do wyksztal-
cenia takiej wilasnie mtodziezy dgza wszystkie nasze
szkoly, ktorych dawni wychowancy sg obecnie najle-
pszymi chrze$cijanami w catem Sonderbonds.

Latwo wiec zrozumieé, jak bolesng dla kazdego
missyonarza jest mys$l, ze wkrotce moze bedzie zmu-
szony zamkngé swojg szkolg. Niestety, w danej chwili
fundusze nasze w tak oplakanym znajdujg si¢ stanie,
ze niebawem istotnie be¢dziemy musieli to uczynic.

W ostatnich czasach budowa nowej szkoly wy-
czerpata wiekszg czg$¢ naszych zasobow, a chociaz zdo-
YaliSmy jeszcze naby¢ sporg ilo$¢ ryzu, ale ilo$c dziatwy
szkolnej prawie sie¢ podwoita tak, Ze caly ten zapas nie
na dtugo nam wystarczy. Nadto w przeciagu ostatnich
dwoch dni missya nasza oblgzona byta ciagle przez
zgltodniatych krajowcéw, ktérzy btagaja ze tzami o odro-
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bing strawy. Niektérzy z nich od dni kilku nie mieli
nic w ustach, inni prébujg piaskiem zaspokoi¢ gtéd,

my za$, nie-
stety, nie po-
siadamy $rod-
kow zaradzenia tak
okropnej nedzy, gdyz
zapasy nasze zblizajg
sie juz ku schytkowi,
nie mamy za$ ani gro-
'sza na nowe kupno
ryzu, ktoérego cena co-
dziennie niemal wzra-
sta. Bedziemy wigc
musieli zamkng¢ na-
szg szkote, wowczas
wlasnie, gdy z kaz-
dym dniem co raz to
nowi naptywajg
uczniowie? Gdy-
by$émy to uczynili,
wowczas protestanci
TR nie omieszl}:aliby sko-
rzystaé z tej sposobnosci wydarcia
nam na zawsze tylu dzieci i wy-
stapienia wobec ich rodzicow w roli
prawdziwych zbawcow, ktorzy
nieszczesliwe te istotki ocalili od
$mierci gtodowej.

Miejmy jednak nadziejg, ze dobroczyncy nasi na
to nie pozwola, i ze ci, ktérzy nam pomogli wybudo-
waé szkote, zechca sig réowniez przyczyni¢ do utrzy-
mania jej nadal. Jezeli biedni nasi chrzescijanie, znaj-
dujgcy sig w gorszem moze pofozeniu od biblijnego
Lazarza, umra z glodu, to bgdzie okropnem niepraw-
daz? Stokroé atoli bedzie okropniejsze, jezeli doprowa-
dzeni do rozpaczy glodem, ktory zwykle zlym jest
doradca, przechyla si¢ na strong protestantow i dadzg
sie naktoni¢ do apostazyi. Jezeli w czasach normalnych
i w zwyklych okolicznosciach mamy prawo wymagac
od nich bezinteresownosci i po$wigcenia, to natomiast
podczas ogélnej klgski missyonarze powinni dawa¢ im

Typy z Rio de Janeiro.

dowody wspanialomys$lnosci i prawdziwego wspotczu-
cia. W chwili przyjecia katolicyzmu, biedni nasi neofici
wyrzekli sie swej kasty, rodziny i przyjaciét, stowem
wszelkiej nadziei jakiegokolwiek wsparcia ze strony po-
gan. Skoro wiec ci ostatni przekonajg sig, ze przyjecie
katolickiej wiary $ciagneto na nich tylko ngdzg¢ i nie-
dostatek, to czyz sami zechcg wowczas przechyli¢ sig
na strong prawdziwego Chrystusowego Kosciota?

Przed dwoma lub trzema laty czytelnicy nasi do-
wiadywali si¢ niejednokrotnie z Missyj katolickich
o cudownych niemal wynikach dziatalnosci missyona-
rzy w potudniowych zakatkach Indyj. Pocieszajace te
wyniki. zawdzigczali nasi kaptani sowitym jalmuznom,
otrzymywanym z Europy wowczas, gdy w tej czgsci
Indyj panowat okropny gtéd, rozdawanie bowiem tych
zasitkow pomiedzy zgtodniatych pogan, pozyskalo ich
wielu dla §wictej naszej wiary. Takaz sama sposobnos¢
ocalenia .ich od $émierci gtodowej, a zarazem od wigz6w
poganizmu, nastr¢cza sie dzisiaj w Sonderbonds, gdzie
zatwardziali poganie, pod wptywem dokuczliwego glodu
przechylajy si¢ skwapliwie na strong tego, kto im po-
spieszy z pomocs.

Dzisiaj wiec nie wielka stosunkowo jatmuzna zdo-
talaby wprowadzi¢ te zblgkane owce do owczarni Do-
brego Pasterza i przyczynitaby si¢ do wzrostu naszych
gmin katolickich, jak réwniez do rozwinigcia ewangeli-
zacyjnej dziatalnoéci na szerszg niz dotychczas skalg.
Nie kaptanéw nam braknie do nawracacania Bengalu,
ale jedynie $rodkéw materyalnych, bgdacych jakby wi-
dzialng forma, w ktorej religia powinna si¢ objawié
Hindusowi, azeby zosta¢ przez niego przyjg¢ta. W dane;j
za$ chwili nie chodzi nam o powigkszenie, ale tylko
o utrzymanie w Sonderbonds tego zakresu dzialalnosci,
ktéremu od lat 20 tylu dzielnych missyonarzy poswigca
sity swe i trudy.

B yGe——————

Missya Dominikanska

w Brazylii.
(Ciag dalszy).
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Miasto Uberaba i jej mieszkancy. — Klasztor $w. Dominika. ~ -
Dziatalno$¢ missyonarzy i zakonnic.

Miasto Uberaba, wybrane na pierwsze ognisko mis-
syjne dla Dominikanéw w tym kraju, nalezy do miast
stosunkowo najnowszych w obrgbie brazylijskiego terry-
toryum. Jeszcze na poczgtku biezacego stulecia, miejsce,
na ktorem si¢ wznosi, bylo samotng pustynig. Dzi$
dzieki kolei zelaznej, Uberaba stala sig nader waznem
ogniskiem handlu i chociaz ludnos¢ dochodzi zaledwie
do 7000 os6b, przysztos¢ jednak tej miesciny w nader
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jasnych przedstawia si¢ barwach. Mieszkancy zowig ro-
dzinne swe miasto Reina de Sertao, czyli Krolowa pu-
styni, ktérej sztuka nie ozdobita jeszcze zadnemi za-
bytkami, jedyny za$§ urok nadaje przyroda. Az do
ostatnich niemal czasow, domy do$¢ ponegtnie przedsta-
wiajgce si¢ zdaleka, byly po prostu parterowemi, gli-
nianemi lepiankami bez podtég i sufitow. Dzi$ jednak
tu i owdzie pomigdzy ubogiemi temi domkami, widac
juz pigkniejsze i trwalsze domy z cegiet, majgce nawet
jedno lub dwa pietra. Cate miasto  sktada sie z kilku
dhtugich i szerokich, ale niestety niebrukowanych ulic,
tak, ze podczas deszczu, stajg si¢ one niezmiernie tru-
dnemi do przebycia, kryjac pod gtadkg powierzchnig
wody lub blota, nader niebezpieczne zasadzki. Zreszta

Uberaba rézni si¢ juz znacznie od nadmorskich miast
brazylijskich, na réznice za$ t¢ wplywa przewaznie bli-
skie sasiedztwo stepow.

Obok murzynéw napotykanych tak czesto na wy-
brzezu, lub szpetnych starych murzynek, sprzedajacych
na rogach ulic rozmaite owoce i ciasta z magki manio-
kowej, coraz cze$ciej mozna tu dostrzedz typy zupelnie
odrebne. Na ulicach snuje si¢ mnostwo jezdzcoOw przy-
bytych zdaleka, prawdopodobnie z nad rzek Uraguaju
lub Parany, ubranych w dlugie brunatne ponczo (pon-
cho) czyli plaszcze i ogromne kapelusze. Ciemno-bru-
natny kolor ich skéry, kaze si¢ domys$la¢ bliskiego po-
krewiefistwa z koczowniczemi indyjskiemi plemionami,
celem za$ przybycia do miasta bywa zwykle sprzedaz

Brazylia. — Most nad rio Segundo.

mate czyli paraguajskiej herbaty, lub dostarczanie miej-
scowym rzezalniom, zwanym szarkweadas (xarqueadas),
znacznej ilo§ci woléw, przypedzanych ze stepow. Tu
i owdzie widaé rowniez arby czyli ogromne wozy na
dwoch kolach, ciggnione przez trzy lub cztery pary
woléw i wygladajace jak przeno$ne domy.

Poniewaz Uberaba jest przedewszystkiem miastem
handlowem, dlatego tez mieszkaficy jej odznaczajg sig
przymiotami, wadami i charakterystycznemi cechami,
wilasciwemi kupcom. W malutkiej tej miescinie nie bra-
knie zresztg ani pozytywistow, ani nawet masonéw, loza
bowiem wolno-mularska stanowi niezbedne akcesoryum
kazdego prowincyonalnego brazylijskiego miasteczka.
Ona to podiug mniemania Brazylijezykéw S$wiadczy
najwymowniej o istnieniu o$wiaty i cywilizacyi bez
wzgledu na to, ze prawie zawsze stoi pustkami, ponie-

waz 0g6t tamtejszego spoleczenstwa nie rozumie wcale
po co si¢ do niej chodzi. Nawiedzajg wiec jg tylko lu-
dzie niewyksztatceni.

Zreszty ilo$¢ prawdziwie wyksztatconych os6b jest
w Brazylii bardzo jeszczo mala, co nie przeszkadza
wcale, ze si¢ tam mo6wi na kazdym kroku nietylko
o postepie, nauce i cywilizacyi, ale takze o bezwyzna-
niowosci, kazdy bowiem, kto chce si¢ popisa starannem
wyksztatceniem, pozuje potrosze na ateusza. Nie dziw
tez, 2ze w Uberabie najwigksza popularnosé zdobyly
sobie dwa tygodniki, wypowiadajace w kazdym zeszycie
nieubtagang wojne religii, moralnosci i wszelkim zdro-
wym zasadom.

Wogole charakterystyczng cechg mieszkancow tej
miesciny jest blaga i zamilowanie szumnie brzmigcych,
chociaz w gruncie rzeczy nader préznych frazesow.
Nigdzie istotnie nie stycha¢ tyle dytyrambéw na czes$é
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o$wiaty, cywilizacyi, postepu 1 wolnosci, jak na brazy-
liskiem terrytoryum, gdzie kwitnie jeszcze niewolnictwo,
chociaz urzgdownie zniesione i pod plaszczem rzeczy-
pospolitej nieubtagany panuje despotyzm.

Roéwniez niekorzystnie, jak mezczyzni, przedsta-
wiajg si¢ na pierwszy rzut oka brazylijskie kobiety ze
$rednich i wyzszych ‘warstw spoleczefistwa. Wprawdzie
rodzice i mezowie ubieraja je starannie, jak lalki, ale
w rodzinach odgrywaja one role niezbyt godng za-
zdrosci.

W dzisiejszem brazylijskiem spoteczefistwie kobieta
nie jest nawet gospodynig domu, gdyz wszystkie zaje-
cia domowe s3 udziatem stug, same za$ panie, dzigki
cigglemu prézniactwu, wygladaja zawsze znudzone,
zniechgcone do ludzi i $wiata. Taki tryb zycia wywiera
wptyw ujemny na ich zdrowie, nigdzie bowiem suchoty
nie s3 tak rozpowszechnione, jak wéréd brazylijskich
kobiet. Poziom ich wyksztalcenia jest réwniez bardzo
niski i polega niemal wylgcznie na znajomosci francu-
skiego jezyka i grze na fortepianie. — Nieraz mozna
widzie¢ brazylijskie panie, stuchajace z najzywszem za-
jeciem czarodziejskich basni, opowiadanych przez mu-
rzynki.

Oto jak si¢ przedstawia fizyognomia Uberaby i jej-

mieszkancow, oraz ramy, w ktorych ma si¢ miescié

obraz apostolskiej dziatalnosci missyonarzy z zakonu
$w. Dominika.

Obecnie personal missyjny w Uberabie sklada sie
z 9 zakonnikéw, to jest 6 Ojcoéw i 3 Braci, ktérych
tryb zycia zastosowany jest zupelnie do reguty zakon-
nej. Dom stuzacy im za schronienie, zostal zbudowany
przez pewnego Kapucyna, O. Paulina, Ktéry otrzyma-
wszy od- swoich przelozonych rozkaz niezwlocznego po-
wrotu, ustapit go przed odjazdem miejscowemu bisku-
powi Gonzalvez’owi. Chociaz budynek ten wcale nie
wyglada na klasztér, dzigki jednak rozmaitym zmianom,
jakich w nim dokonano, stanowi przyzwoite dla zakon-
nikéw schronienie. Cztery ubikacye parterowe stuzg za
kuchnig, refektarz, kapitule i sale wspolng, na pietrze
miesci sig spora biblioteka wraz z o$miu obszernemi
celami dla Ojcoéw, na drugiem za$, niestety, zbyt ni-
skiem pigterku, pare pokoikéw, stuzgcych za sypialnig
dla zakonnych Braci. Po za klasztorem znajduje si¢
jeszcze stajnia, piekarnia, tudziez niewielki budynek,
zawierajacy pracowni¢ szewskg, stolarskg i t. p. Calg
rezydencyg missyjng okala piekny ogréd, otoczony wy-
sokim murem.

Na gruncie tym, ktéry az do chwili przybycia
missyonarzy -spoczywal odlogiem, zieleni si¢ obecnie
przesliczna winnica, oraz rosng wyborne drzewa owo-
cowe. Wreszcie dzigki nasionom przystanym z Europy,
missyonarze uprawiajg rowniez w swoim ogroédku roz-
maite jarzyny, ktorych zapas na caly rok im wystarcza.
Z jarzyn wiasciwych 'w Brazylii, zasluguje na uwage

szuszu (xuxu), t. j. niewielka roSlinka z rodziny dy-
niowatych, o mdtych stodkawych owocach, tudziez
rozmaite gatunki ziemniakéw, manioku i tykwy o twar-
dej skorupie, z ktorej sie wyrabiajg kubki i miseczki.
Najlepszg jednak jarzyna sg miode, nierozwinigte jeszcze
listki palmity, to jest nie wielkiej, ale bardzo fadniutkiej
palmy, uzywane zamiast sataty. Wreszcie integralng

czedcig brazylijskiej kuchni i wylacznem niemal pozy-

wieniem krajowcéw jest fasola czerwona, z6ita, biata
i czarpa. Ta ostatnia bywa zwykle tak dalece czarng,
ze nawet woda, w ktorej sie gotuje, wyglada jak atra-
ment, widok wiec jej niezbyt jest pongtny, chociaz
okragte, malutkie ziarnka, wybornym odznaczajg sig
smakiem.

O kilka krok6w od klasztornego ogrodu wznosi
sie ko$ciot, zbudowany pod wezwaniem $w. Ryty. Moze
on pomieéci¢ od 200 do 300 0séb. Swigtynia ta posiada
trzy oftarze, oraz pickny chér, na ktérym w razie po-
trzeby moze si¢ réwniez odprawia¢ nabozenstwo.

Pod posadzky tego chéru spoczywaja zwioki Ojca
Damiana Signerin’a, wystanego w r. 1878 przez pro-
wincye tuluskg do Brazylii w celu zatozenia tam pierw-
szego ogniska missyjnej dziatalnosci. Gorliwy ten za-
konnik rozpoczat nawet negocyacye z X. biskupem
Lacerdo w Rio-Janeiro, ale Opatrzno$¢ zrzadzila inaczej,
gdyz wszystkie jego zamiary spelzty na niczem. Posta-
nowit wiec wroéci¢ do Europy, lecz w wigilig odjazdu
dostal zo6ttej febry, ktéra we trzy dni podzniej wtracita
go do grobu. Zwloki jego pogrzebano pierwotnie na
cmentarzu w Rio-Janeiro, w roku za$ 1885 przywie-
ziono do Uberaby i umieszczono je wposréd choru,
to jest w miejscu, gdzie zakonnicy codziennie wspo6lne
zasytajg modty.

W spetnianiu przez missyonarzy obowigzkow swego
powolania, istniejg dwa okresy zupeinie od siebie od-
rebne, a mianowicie okres goraczkowej niemal dziatal-
nosci, po ktorej wzgledny nastepuje spokdj. W pierw-
szym z tych okreséw, trwajacym corocznie przez 7
lub 8 miesiecy, kaptani odbywaja missye w rozmaitych
zakatkach dyecezyi. Apostolska ta praca rozpoczyna sig
przed Wielkanocg i trwa bez przerwy az do listopada.

Pragngc, aby ewangelizacya catej dyecezyi odby-
wala sie w sposob prawidtowy i systematyczny, podzie-
lono te ostatnig na trzy odrebne czgéci, tak, ze kazdy
z trzech dominikanskich klasztorow jest jakby gtéwnym
punktem w swoim powiecie, niby ogniskiem, z ktdérego
dziatalno$¢ missyonarzy na wszystkie rozkrzewia sig
strony. Nadto kazdy powiat zostat podzielony na cztery
obwody, w ktérych missye kolejno maja si¢ odbywac.
Co cztery wiec lata zwiedzajg missyonarze tezsame
miejscowosci, gloszac tam Stowo Boze i ugruntowujgc
w umystach mieszkancow zasady $wigtej naszej wiary.
Tam, gdzie wierni nie moga si¢ uskarza¢ na brak reli-
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gijnej pomocy, missye takie moze bylyby za czeste,
a nawet zbyteczne; ale dla ludnosci, ktérej duchowne
postugi oddajg sami tylko missyonarze, nie mogacy jej
zresztg po$wiecaé duzo czasu, jest to raczej za mato,
niz za wiele.

Powiat uberabski obejmuje calg cze$¢ prowincyi
Minos-Geraes, wcielona do gojaskiej dyecezyi. Jest on
wprawdzie mniejszy od dwoéch innych powiatow, ale
daleko bardziej zaludniony, z tego wigc powodu odpra-
wianie tam missyj, wymaga wiele czasu i pracy. Miejsco-
wosci, w ktorych religijne te ¢wiczenia zwykly si¢ od-
bywa¢, lezg o 100, 150 lub 200 kilometréow jedne od
drugich, dlatego tez missyonarze muszg tam si¢ uda-
wac konno, lub na trolu. Trol jest to powéz prawdzi-
wie brazylijski o czterech kotach, wygladajacy jak skrzy-
nia, w ktorej si¢ mieszczg dwie taweczki dla podréznych
i woznicy. Wszystko to jest nadzwyczaj proste i nie-
wygodne, braknie nawet poreczy, aby sie modz oprzec.
Prymitywny ten powéz, ciggniony zwykle przez jednego
konia, stanowi jedyny $rodek komunikacyjny wéréd la-
séw, gor lub moczaréw, na ktérych w Brazylii bynaj-
mniej nie zbywa. fatwo mozna sobie wyobrazi¢, jak
nuzgca jest podréz w takim powozie.

Wreszcie nader trudnem niekiedy zadaniem bywa
wyszukanie czlowieka, ktoryby zechciat stuzyc za prze-
wodnika i czuwaé nad bezpieczenstwem calej karawany.

Po zatatwieniu tej kwestyi pierwszorzednej wagi,
trzej Ojcowie, wybrani na apostolska wycieczkeg, wyru-
szajg w droge, pozostawiajac w klasztorze trzech swo-
ich wspotbraci, ktorzy podczas ich nieobecnosci muszg
zaspokajaé duchowne potrzeby mieszkancow Uberaby
i najblizszych okolic.

Wogéle ludno$¢ brazylijska z wielkg gorliwoscig
bierze udzial w missyach, ponoszac niekiedy w tym
celu nader cigzkie ofiary. Niejednokrotnie cate rodziny,
‘mezczyzni, kobiety i dzieci, opuszczajg swe trzody i do-
mowe ogniska, oraz przebywaja kilkudziesigciowe prze-
strzenie, aby tylko nie zawie$¢ oczekiwan missyonarza
i spetni¢ obowigzki wktadane przez religic. Zwykle ci
ludzie obozujg pod otwartem niebem, a raczej kazdy
woz czyli arba, staje sig prowizorycznem mieszkaniem
dla wszystkich cztonkéw rodziny.

Stosownie do ilosci oséb, biorgcych w niej udzial,
missya trwa co najmniej od dwoch do trzech tygodni,
w przeciggu za$ tego czasu nie majg missyonarze ani
chwili wytchnienia, nietylko bowiem musza nauczaé
nauczaé i spowiada¢, ale takze udziela¢ wszelkich in-
nych Sakramentéow §wigtych, ktorych nieszczgsliwi ci
ludzie przez czas tak dtugi byli pozbawieni. Przede-
wszystkiem musza oni chrzci¢ nieochrzczone dotad dzieci,
jak rowniez te, ktorych Chrzest nie w nalezyty odbyt
si¢ sposob, a nawet dopetnia¢ dodatkowe ceremonie tego
Sakramentu wzgledem dziatwy ochrzczonej z wody przez
rodzicéw lub krewnych.

Z drugiej strony dzigki tradycyi siggajacej jeszcze
czasoOw $w. Elzbiety portugalskiej'), poczciwi brazy-
lijscy chrzescijanie majg wielkie nabozenstwo do Du-
cha $w. i kazdy z nich pragnie otrzymal Sakrament
Bierzmowania. Dla tego tez na podstawie szczegdlnego
przywileju, nadanego im przez Papieza, missyonarze
dominikanscy podczas kazdej swej missyi bierzmujg
pewng ilos¢ wiernych. Wszystko to kaptana nie mato
kosztuje pracy, tem bardziej, ze oprécz dwoch diugich
kazan, wyglaszanych codziennie rano i wieczorem, po-
winien on jeszcze uczyé dzieci katechizmu, przewodni-
czy¢ procesyom i innym ceremoniom religijnym, urzg-
dzanym w celu ozywiania poboznosci w sercach ludu,
a wreszcie nieraz do poznej nocy stuchac spowiedzi. Im
bardziej missva zbliza si¢ do konca, tem wigcej trudow
i ktopotéw spada na barki gorliwego kaplana.

W pierwszych dniach missyi uczestniczy w niej
nie wielu stosunkowo wiernych, stopniowo jednak co-
raz liczniejsze naplywaja tlumy, a w miar¢ za$§ tego
wzrasta nawal pracy dla missyonarzy. Atoli taska Boza
wspiera ich niezachwianie w trudach, najpigkniejszg za$
za nie nagroda jest pociecha, jaka poczciwi chrzescija-
nie sprawiaja swym duszpasterzom. Nalezy bowiem
przyznaé, ze tagodni, pokorni i pobozni ci ludzie stu-
chajg z szacunkiem st6w missyonarza, spelniajac chgtnie
wszystko, czego od nich zazgda. Niestety, brak im wy-
trwatoéci i stalosci charakteru, skutkiem tego za$, wra-
zenie wywarte przez missy¢ czgsto nader szybko zaciera
sie w ich umystach, tak, ze wkrotce po odjezdzie missyo-
narza, wracaja oni znowu do dawnego, nagannego trybu
zycia. W kazdym razie wszystkie niemal missye mniej
lub wiecej pomyslne przynoszg wyniki.

Aby da¢ o nich przyblizone pojecie, wystarczy,
gdy powiemy, ze w ciagu kazdej misyjnej wyprawy,
Ojcowie z Uberaby muszg wystucha¢ przecigtnie od 15
do 20 tysiecy spowiedzi, tudziez ochrzci¢ kilka tysigcy
dzieci i poblogostawit sporg ilo$¢ zwigzkow matzenskich.
Zreszt liczba Chrztow i matzefistw zalezy w znacznej
czesci od tego, czy dana okolica posiada wlasnego pro-
boszcza, czy tez powierzona jest wylacznie duchownej
pieczy missyonarzy. Nataralnie cyfry powyzej przez nas
przytoczone, nie obejmujg jeszcze wynikow dziatalnosci
missyonarzy z Gojazu i Porto-Nacional, ktérzy z po-
wodu mniejszej iloéci wiernych, mniej stosunkowo, niz
ich bracia z Uberaby, majg do czynienia, chociaz z takg
sama, jak oni gorliwoscig, wywigzujg si¢ z wlozonego
na siebie zadania.

%) Tradycya ta glosi, Ze $w. ElZbieta rozpoczawszy budowe
jakiego$ kosciota, zamiast przyjmowaé od meZa pienigdze na oplatg
robotnikéw, placita im rézami, ktére natychmiast zamienialy sig¢
w zloto. Cud ten przypisywano ogélnie fasce Ducha sw., do ktérego
$wigtobliwa krélowa apostolska zawsze gorgco sig modlita. Z tego

wiec powodu nabozefistwo do Ducha $w. rozpowszechnilo si¢ nie-
bawem w catej Portugalii, ztamtad za$ przeszto do Brazylii.
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Po ukonczeniu missyi w jednej miejscowosci, Ojco-
wie zegnaja swych wiernych i jadg do innych zakgtkéw
dyecezyi, aby tgsama rozpoczaC tam pracg. W taki spo-
s6b odbywa si¢ apostolska ich wycieczka do marca lub
kwietnia, az do pory deszczowej, to jest do listopada.
Wowczas wlasnie zaczynaja si¢ zwykle gwaltowne
ulewy, podczas ktoérych niepodobna skazywac biedng
ludno$¢ na podréz do miejscowosci wyznaczonych na
missye i kilkatygodniowy pobyt pod otwartem niebem.
Dlatego tez Ojcowie wracaja do Uberaby, gdzie az do
Wielkiejnocy ciesza si¢ wzglednym spokojem. Caly za-
kres dziatalno$ci polega wtedy na wykonywaniu obo-
wigzkéw swego powolania wzglegdem mieszkancow tej
miesciny.

Oto gtowniejsze zatrudnienia, zapelniajgce zycie
uberabskich missyonarzy. Dzigki rozsagdkowi, przezorno-
§ci i delikatnosci, jakiej zawsze i wszedzie sktadajg oni
dowody, nietylko pobozne warstwy ludnoéci, ale nawet
niedowiarkowie i bezwyznaniowcy otaczajg ich czcia
i szacunkiem. Unikajac starannie wszelkich zatargow
z jakiemikolwiek stronnictwami, zacni kaplani nie zo-
stali nigdy wciagnieci do zadnych walk partyjnych,
ktéore w Uberabie, jak i wszedzie zresztg, niepokoja
umysty. Dlatego tez moga oni swobodnie pracowac ku
wigksze) chwale Bozej nad zbawieniem dusz powierzo-
- nych ich pieczy; w pracy za$ tej dopomagaja im dziel-
nie poczciwe zakonnice, ktorym teraz krotkg poswie-
cimy wzmianke.

Po umieszczeniu kilku missyonarzy w klasztorze
$§w. Dominika w Uberabie, X. biskup Gonzalvez za-
pragngl uwienczy¢ dzieto moralnego odrodzenia swych
wiernych, zakladajagc w tem miescie dwa dobroczynne
zaklady, to jest szkolg¢ dla dziewczat i szpital. Kierunek
obu tych zaktadéw zamierzal czcigodny pralat powie-
rzy¢ Siostrom Dominikankom II[ Zakonu z Kongregacyi
w Bor-et-Bar (dyecezya rodezka) i w tym celu porozu-
mial si¢ niezwlocznie nietylko z przetozonymi powyz-
szej kongregacyi, ale takze z biskupem, ktérego wtadzy
ulegaja.

Niebawem przeto postanowiono wystaé ztamtad
do Uberaby pewng ilos¢ Siostr, ktore mialy zajat sie
przedewszystkiem urzgdzeniem i otwarciem szkoty dla
dziewczat, gdyz ta ostatnia mniejsze daleko, niz szpital,
pociggnetaby koszta.

Nalezy wiedzie¢, ze w Uberabie istnieje juz od-
dawna kilka obszernych budynk6w, oznaczonych ogélng
nazwa Domu Mitosierdzia. Zostaty one wzniesione przez
pewnego gorliwego Kapucyna, O. Eugeniusza, ktéry
zamierzal urzgdzi¢ w nich szpital. Niestety, zamiary
czcigodnego zalozyciela nie rychlo mialy si¢ urzeczy-
wistni¢, gdyz po wybudowaniu zakladu zabraklo fundu-
szOW na zaopatrzenie go w najniezbg¢dniejsze sprzety,
z drugiej za$ strony niepodobna byto zrekrutowac chocby
kilku osob, ktéreby si¢ podjety pielegnowania chorych.

Nie dziw tez, ze Dom Milosierdzia stojgc przez dlugi
czas pustkami, zaczgt powoli chyli¢ si¢ ku upadkowi.
Wowczas wtasnie X. biskup Gonzalvez przybyt do Ube-
raby, w celu wyszukania odpowiedniego lokalu dla za-
konnic. Malownicze potozenie Domu Mitosierdzia, impo-
nujaca jego powierzchowno$¢, a wreszcie do$¢ znaczna
ilo§¢ obszernych sal, zwrocity natychmiast na siebie
uwage czcigodnego pasterza, ktéry postanowil zmienic
pierwotne przeznaczenie tego gmachu i urzadzi¢ w nim
szkote dla dziewczat. W tym celu X. biskup Gonzal-
vez porozumial si¢ niezwlocznie z komisyg czuwajgcg
nad Domem Milosierdzia i zobowigzat si¢ dokona¢ wia-
snym kosztem niezbednych operacyj, pozniej za$ nieco
zbudowac szpital. :

Pod tym jedynie warunkiem oddano mu w posia-
danie powyzszy budynek, w ktérym od r. 1882 za:
mieszkaty Siostry. Niestety, X. biskup Gonzalvez, za-
jety innemi, rowniez donioslemi sprawami, zwlekat
z dotrzymaniem swej obietnicy, gdy za$ w r. 1889
zostal mianowany biskupem Porto-Allegre w prowincyi
Rio-Grande-do-Sul, woéwczas opuscit dyecezyg gojazkg
wprzod, niz zdotal obdarzy¢ Uberabg przyrzeczonym
jej niegdy$ szpitalem. Po6zniej oddzielenie Kosciota od
panstwa, uchwalone natychmiast po ogloszeniu rzeczy-
pospolitej, zatamowato zrédto dochodéw duchowienstwa
tak, ze nastepca X. biskupa Gonzalveza z powodu szczu-
pfosci swego budzetu, nie moze nawet mys$le¢ o tak
kosztownem przedsiewzieciu, jakiem jest zalozenie szpi-
tala. Badz co badz, pewna czg$¢ mieszkancow Uberaby
niechetnem okiem patrzy na to, ze Dom Mitosierdzia
zostat uzyty nieodpowiednio do pierwotnego swego
przeznaczenia.

Niejednokrotnie tez ludzie, zle wzgledem zakonnic
usposobieni, stawali niby w obronie ubogich i chorych,
starajac si¢ za pomoca zjadliwych artykutéw, umiesz-
czanych w rozmaitych dziennikach, zmusi¢ biedne Sio-
stry do wyrzeczenia sig¢ tego schronienia i przesiedlenia
gdzieindziej. Skutkiem tych napasci systematycznie po-
wtarzanych, zakonnice w nader przykrem znalazly sig
polozeniu. Zdaje si¢ wigc, ze jedynym $rodkiem, zdol-
nym postawi¢ tamg wszelkim nieszlachetnym insynua-
cyom i intrygom ze strony przesladowcéw, byloby
kupno kawatka gruntu, na ktérym Siostry zbudowa-
Iyby dom i ktorego niezaprzeczonemi statyby sig¢ wtasci-
cielkami.

Taki sposob rozstrzygniecia drazliwej tej kwestyi
nie przechodzi wcale granic mozliwosci, nie da si¢ za$
zaprzeczy¢, ze zapewnitby on zakonnicom zupeing nie-
zalezno$¢é materyalng i swobode dalszego dziatania.

Rozpoczeto juz nawet negocyacye w tej mierze,
tak, ze mozemy sie spodziewaé, iz z pomocg Bozg zdo-
bedg wkrotce Siostry w Uberabie schronienie, w ktérem
beda si¢ czuly znpelnie jak u siebie. I teraz jednak po-
mimo wielu nieprzyjaznych okolicznosci, wiodg one
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zycie bardzo pozyteczne, wywigzujac si¢ sumiennie ze
swego zadania. :

W danej chwili personal ich sktada si¢ z dziesie-
ciu zakonnic, z ktérych sze$¢ trudni si¢ wylgcznie naukg
dziewczat. Do szkoly przez nie utrzymywanej uczgszcza
przeszlo 150 dzieci, z ktorych okoto 5o mieszka stale
w zakladzie. Stosownie do swego wieku 1 stopnia wy-
ksztalcenia, uczennice dziclg si¢ na dwa oddziaty zo-
stajace pod wylacznym kierunkiem Siostr i otrzymujg

wychowanie, zastosowane do potrzeb tej warstwy spo-
teczehistwa, w ktorej cate zycie musi im uplyngé. Zresztg
program nauk nic nie pozostawia do Zyczenia, oprocz
za$ obowigzkowych przedmiotéw, uczennice, jezeli tego
zapragna, mogg jeszcze stosownie do swego zyczenia
uczyé sie¢ w tym zaktadzie rysunku, muzyki i haftu.

Dodatkowa ta nauka wielkg w oczach Brazylij-
czykéw posiada wartos¢, tak, ze nawet mniej zamozni

Podréz dylizansem po stepach brazylijskich; podlug szkicu missyonarza.

rodzice, powierzajacy swe corki zakonnicom, proszg
o ksztalcenie ich w tym kierunku.

Gdy trudnosci, o jakich wyze] nadmienitem, zo-
stang powoli usunigte, wowczas powyzszy zaktad na-
ukowy otwarty zaréwno dla bogatych jak i dla ubo-
gich, bedzie mogt na daleko szersza rozwing¢ sig skalg.
Zreszta wiele innych jeszcze prac czeka Siostry w Ube-
rabie, oby tylko Opatrznos¢ raczyta im udzieli¢ sit
i $rodkéw ku temu!

W mieécie tem i catej okolicy jest mnéstwo bie-
dnych dzieci, osieroconych lub zaniedbanych przez ro-
dzicow i skazanych niemal od kolebki na pastweg nedzy,
lub wystepku. Prawdziwem przeto dla nich dobrodziej-

Missye katolickie r. 1894. — Pazdziernik.

stwem byloby otwarcie przytuliska, w ktérem znalaztyby
one nietylko schronienie, odziez i zywno§¢, ale zarazem
odebratyby prawdziwie chrzescijanskie wychowanie i na-
uczylyby sie uczciwie zarabia¢ na zycie.

Takiez same prawo do pomocy i opieki zakonnic
majg nieszczgsliwi chorzy, tak, ze nalezatoby przy-
klasnaé gorgco zalozeniu szpitala, gdyby ci, ktorym
tak pickne i wazne przedsigwzigcie powierzonem zosta-
nie, potrafili w zadawalniajacy zorganizowac je sposob.

(C. d. n.).

—— e > Y
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Z zycia rodzinnego Japoficzykow.

Z zyma rodzinnego Japoiiczykow.

(Cigg dalszy).

——Ceo—

Mniej wiecej w szesnastym roku Japonka konczy
edukacye i przygotowuje si¢ odtad do nowych obowig-
zkéw, jakie jg w zyciu czekaja. Wychowanie otrzymane
w szkole i domu, wyrobito ja na istot¢ tagodng, nie-
winng, uroczg, posluszng i cierpliwg, a zarazem na-
uczylo doktadnie, jak si¢ ma zachowat¢ w kazdej oko-
licznoéci.

‘Wprawdzie najwznios$lejsza strona ducha pozostala
odlogiem, szczytne bowiem religijne zasady nie odkryty
przed jej sercem widnokregow daleko szerszych od ziem-
skiego codziennego zycia, ale w kazdym razie jest ona
mila, czynna, pracowita, sympatyczna, a zarazem uzdol-
niona do spetniania obowigzkéw zony, matki, gospodyni
domu, do ktérych tak starannie jg przygotowano.

Dziecigca jej niewinno$¢ i naiwno$¢ nie doznala
rébwniez najmniejszego szwanku skutkiem zetkniecia sie
ze $wiatem, pochlebstw wielbicieli i salonowych tryum-
fow, koficzacych sie nie zawsze szczeSliwie. Jezeli bo-
wiem nawet dziewcz¢ zna kilku mtodych ludzi i w domu
rodzicielskim pod opiekg starszej osoby wesoto z nimi
si¢ bawi, to zadna my$l romantyczna najmniejszej nie
gra w tem roli.

Kiedy nadejdzie pora zamgzpdjscia, woéwczas ojciec
przedstawi jej jakiegokolwiek przez siebie wybranego
mtodzienca, wystarcza za$ najlzejszy cieh sympatyi ze
strony 'dwojga mtodych, aby matrymonialne zamiary
natychmiast doszly do skutku. Az do tej chwili cno-
tliwa dziewczyna zapatruje si¢ na mezczyzn, :
1stotv Wyzsze,

jako na
stworzone w tym jedynie celu, aby ko-
biety im ustugiwaly, uprzedzajac wszelkie ich zZyczenia.
Nigdy tez mtoda Japonka nie zapomni o tem, ze na-
lezy do towarzystwa, w ktérem komplement wypowie-
dziany mezatce lub pannie, za najokropniejszg uchodzi
zniewage. Wie ona dobrze, ze ognisko domowe, to
$wiatynia, ktorej zaslona nigdy przed obcem nie roz-
suwa si¢ okiem i zastosowuje tez do tego cale swe
postepowanie.”

Ceremonia §$lubna nie nosi na sobie zadnych cech
prawnych ‘ani religijnych i odbywa sie zwykle w domu
narzeczonego, do ktorego przybywa narzeczona z calg
swa wyprawg i mnoéstwem daréw, )akle jej rodzice prze-
sylaja rodzicom pana mlodego. Swiadkami $lubnego
obrzedu sg tylko swatowie i mtoda dziewczynka, poda-
jaca ‘nowozencom kubek z jakim$ napojem, z ktérego
pija kolejno, jakby na dowdd, ze chcg odtad dzieli¢
razem wszelkie zyciowe radosci i cierpienia. Symbol
ten zreszta jest nader zwodniczy, poniewaz los meza
bywa zwykle daleko bardziej godny zazdrosci, nizeli
dola jego zony. Ta ostatnia, wydana bardzo wczesnie

za maz, nie ma wlasnego domowego ogniska i dopoki
zyja rodzice jej meza, zajmuje stanowisko nader pod-
rzedne, niby corki przybranej, obowigzanej do bezwa-
runkowego i chetnego postuszenstwa.

Zresztg zwigzek malzefiski bardzo tatwo daje sig
rozwigzaé i rozwody w nizszych zwlaszcza klasach sg
na porzadku dziennym. Co do klas wyzszych, to jedy-
nie obawa skandalu powstrzymuje je od tego kroku.
Az do r. 1871 tylko mezowie mieli prawo domagac
sie rozwodu, woéwczas za$ upowazniono do tego i zony,
ale zarazem wydano ustawe, na mocy ktorej wszystkie
dzieci muszg naleze¢ do ojca. Nie jedna wigc matka
woli raczej wszystko wycierpie¢, niz wyrzec si¢ swych
dzieci, bo chociaz Japonki nie pieszczg ich tak bardzo
jak Europejki, ale z pewnoscig rowniez goraco kochaja.
Zreszta zadna niemal japoniska kobieta z wyzszych sfer
towarzyskich nie zdotataby nigdy zapracowa¢ sama na
zycie.

Dotychczas jedynem zrédtem ich zarobku byty
lekcye muzyki, uktadania kwiatow, szycia i przepisow
etykiety, a chociaz obecnie dzigki najnowszej reformie
w wychowaniu, coraz wigcej kobiet zaczyna trudnic sig
nauczycielstwem w naszem pojeciu, duzo jednak czasu
uplynie wprzéd, niz zdotajg one na tem polu powazne
otrzyma¢ wyniki.

Obecnie spofeczenstwo japonskie na dwa przeciwne
podzielito si¢ obozy. Konserwatysci pragng widzie¢ ko-
biety na dawnem, podrzednem i upokarzajgcem stano-
wisku, nowatorowie za$, z ktérych kilku przypatrzyto
si¢ nieco blizej stosunkom na zachodzie, zadajg, aby
zona stala si¢ dla nich przyjaciolka i towarzyszky, zu-
petnie im réwng pod kazdym niemal wzgledem.

Co do dziewczynki, ktéra otrzymawszy nowozy-
tne wychowanie, zostaje zinuszona za powrotem do
domu ulegaé przesgdom swych starszych, zerwaé wszyst-
kie stosunki z przyjaciélkami lat mlodzienczych, pézniej
za§ wychowywac dzieci wbrew wiasnym przekonaniom
i stosowac si¢ $lepo do woli meza, to rzec mozna, iz
bardziej jeszcze niz dawniej jest ona godng politowania
i wspobtczucia.

Nic bardziej nas nie razi w spoteczefistwie japon-
skiem, jak to moralne znecanie sie plci silniejszej nad
slabszgq, t. j. m¢za nad zong, ktérej obowigzkiem jest
stuzy¢ mu jak niewolnica, postuszna na kazde skinienie.
Mtoda malzonka wstaje najwcze$niej i najpozniej udaje
si¢- na spoczynek, przez caly za$§ dzien musi myéleé
o wszystkich i by¢ zawsze gotowa na przyjecie g:oéci,
odwiedzajgcych meza lub jego rodzicow. Jest wiec ona
poprostu pokojéwkag swego matzonka, a zarazem szwaczka
i kucharkg dla catego domu.

Po $niadaniu przyrzgdzonem pod jej kierunkiem,
m3az wychodzi, lub wyjezdza do miasta, zona za$ musi
czuwat nad tem, aby mu podano obuwie, parasol
i wszystko zreszta, co zechce zabraé ze sobg, jak row-
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niez, aby kuruma, czyli palankin, do ktérego wsigdzie,
przede drzwiami nafn oczekiwat. Wreszcie w chwili od-
jazda mloda matzonka ze wszystkiemi dzie¢mi i do-
mownikami wychodzi do przedsionka i zegna meza
najnizszym uktonem, oraz najbardziej uprzejmym u$mie-
chem. Takaz sama ceremonia powtarza si¢ po powrocie
pana domu. Poniewaz za$ Japonczycy daleko wigcej, niz
my, miewaja stuzacych, caty wiec ten orszak do$¢ impo-
nujgco si¢ przedstawia, nizkie za$ uktony i okoliczno-
$ciowe komplementa, towarzyszace takiej scenie, ude-
rzajg na pierwszy rzut oka kazdego cudzoziemca swojg
dystynkcya i powaga. Takiez same honory otrzymuje
pani domu, bo chociaz pracuje ona razem ze swemi
stuzagcemi, te ostatnie jednak gleboki okazuja jej sza-
cunek.

Za czas6w feudalnego systemu wszyscy stuzgcy
dozgonnie stuzyli swym panom, kazdy za$ z nich od
najprostszego pachotka do marszatka dworu ksigzecego
nieposzlakowang odznaczat si¢ wiernoscig. Zwykle tez
pan nie potrzebowal zadnych wydawac rozkazow, ci
bowiem, co go otaczali, wiedzieli daleko lepiej od niego,
czego mu potrzeba. Wynikiem takiego stanu rzeczy
stata sie pozorna czoltobitno$¢ i pokora, potaczona z pe-
wna poufaloscig stuzacych wzgledem panbéw, o ktorej
my Europejczycy nie mamy pojecia. Niewolnicze postu-
szefistwo nie jest tam wcale uwazane za cnotg i ciz
sami sluzacy, ktorzy przed swymi panami padajg na
kolana, przekroczg bez wahania ich zakaz, jezeli tego
dla dobra samych zwierzchnikéw okaze sig¢ potrzeba.

Nieraz si¢ zdarza, ze otrzymawszy jakie$ rozkazy
od pani, stuzgcy postepuje wedtug wilasnego widzimi-
sie i jezeli tylko dobrze wywigze si¢ z zadania, to moze
by¢ pewny, ze go nawet najlzejsza nie spotka wymowka.

Wieczorem po skonczonej pracy dziennej,
rodzina zasiada dokota hibaszi, gdzie dzieci uczg sig
lekcyj, pani domu szyje, opodal za$ siedzg stuzgce
réwniez zajete robotg i biorg zywy udzial w rozmowie,
czego nikt za zle im nie poczytuje.

To, co sie u nas nazywa stuzba, w Japonii zu-
pelnie odrebng odgrywa rolg i nikt wzgledem stuzacych
nie okazuje pogardy, a to dlatego, ze wszystkie zony
w wickszym lub mniejszym stopniu stuzg swoim mezom.

Stuzgce przyjmowane do doméw zamoznych, mu-
sza bra¢ zawsze lekcye etykiety, czesto bowiem towa-
rzysza swej pani do teatru lub znajomych, pracujg
z nig razem, w razie za$ jej nieobecnosci przyjmujg
wizyty, podajg gosciom herbate lub fakocie, a nawet
bawig ich rozmowg az do chwili powrotu gospodyni
domu. Nie dziw tez, ze wszyscy goscie bardzo grze-
cznie i delikatnie z niemi si¢ obchodzg, gdyz sg to ra-
czej rezydentki, nizeli stuzace, ktére za wzgledy, jakiemi
si¢ ciesza, odplacajg si¢ niezachwianem przywigzaniem

cata

i wierno$cig.
Jezeli mloda kobieta wielki dla siebie, jako go-

spodym domu, nakazuje szacunek, to bardziej jeszcze
szanuje ja Japoficzyk, jako matke rodziny, co najzupet-
niej jest zastuzone. Kazda Japonka ani na chwilg nie
przestaje troszczyl si¢ o swe dzieci, sktadajgc ciagle
niemal dowody zupelnego zaparcia si¢ siebie. Ojciec
bardzo malo zajmuje si¢ dzie¢mi i jeZeIi teSciowa ‘nie
staje na przeszkodzie, to przynajmniej w dziecigcyni
pokoju matka rodziny wszechwtadng ]est krélowa.

Trudno znale$¢ w rodzinnem zyciu japonskiem
coé pickniejszego i bardziej godnego uwielbienia, "jak
scisty, serdeczny i tkliwy stosunek pomigdzy dzie¢mi
a matky, ktéra otaczajac je ciagla troskliwoscig i opieka;
na mlodociane ich umysty olbrzymi wplyw wywieras
Stusznie tez rzec mozna, ze dzieci pozwalajg czgstokro
swym matkom zapominaé o najdotkliwszych troskach
i bolesciach. Nadto w Japonii, jak i wszedzie zresztg,
znajduje si¢ wiele kobiet bardzo inteligentnych, zrgcz-
nych i pelnych taktu, ktére baczng na wszystko zwra-
cajac uwage, staja si¢ czgstokro¢ powiernicami, a nawet
doradczyniami swych mez6w. Dlatego tez jest tam da-
leko wigcej szcze$liwych i dobranych matzenstw, nizby
sie moglto zdawac na pierwszy rzut oka.

Naturalnie wszystko to zalezy od mniej lub wig-
cej szybkich postepéw Chrystyanizmu, byleby tylko nie
psuli protestanci swoja niezgodg to, co zasiali missyo-
narze katoliccy.

Chociaz prawo japonskie uznaje jedng tylko mat-
zonke, pozwala jednak cesarzowi zyé w wielozenstwie.
Cyfra towarzyszek zycia Mikady nie moze przechodzit
dwunastu, zmniejsza si¢ stopniowo dla calej falangi
ksigzat i rozmaitych dygnitarzy, uprawnionych takze do
wielozefistwa. Wprawdzie wigksza czgs¢ zon umie na-
kazaé szacunek dla rodzinnego ogniska, jezeli jednak to
si¢ im nie uda, wowczas muszg z usmiechem zgodzic
si¢' na wszystko, a nawet ‘dzieci nieswoje przyjac¢ za
wlasne, skoro pan domu od niej tego wymaga. Smutne
takie wypadki zdarzajg si¢ nader czgsto wsrod najwyz-
szej arystokracyi.

Nalezy jednak przyznal, ze jezeli- pierwsza mat-
zonka zgodzi si¢ na adoptacyg syna swej rywalki, WOW-
czas ta ostatnia zajmuje- wzgledem swego dziecigcia
stanowisko zwyklej stuzacej. Zresztg na mocy ustawy
w ostatnich wydanej czasach, dzieci takie nie mogg
ro§ci¢ pretensyi ani do- tytutéw, ani do spadkow po
swoim ojcu, tak dalece, ze tylko syn cesarzowej ma
prawo zasia$¢ na tronie, w przeciwnym za$ razie ko-
rona do innej przejdzie galezi. ’

Natomiast zona ubogiego rzemieélnika, kupca lub
rolnika, nie potrzebuje zadnych obawiat sig rywalek
i w daleko lepszem znajduje si¢ potozeniu, nizeli wielka
pani, upokarzana na kazdym kroku przez swojego meza.
Woprawdzie egzystencya ubogich Japofczykow. godng
jest politowania, gdyz muszg oni toczyé ciaglty walke’
z ngdza, powodziami, glodem i podatkami, ale badz.
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co badz malzonkowie pracuja razem na stopniu zupel-
nej réwnosci i ten z nich rzadzi domem, kto ma wigce]
sprytu, inteligencyi, oraz mocy charakteru. Dwoje bie-
dnych tych ludzi, zaprzezonych do jednego jarzma, cig-
gnie je razem az do konca zycia, wytrwalos¢ za$ ich,
rezygnacya, a nawet wesotos¢, wzbudzaja mimowolnie
w kazdym cudzoziemcu uwielbienie i szacunek.

U wieéniaczej ludnosci, wydziedziczonej calkowi-
cie ze wszelkich débr ziemskich, przechowaly si¢ naj-
wierniej dawne religijne tradycye. Pomimo swego ubé-
stwa, wieSniacy zawsze znajdg szelag dla swoich bogow,
z potaczonych za$ tych szelggow olbrzymie tworzg sig
kwoty.

Tak naprzyktad niedawno temu zbudowano w Kioto
ogromng buddyjska $wiatynig, ozdobiong przepysznemi
rzesbami, a bedaca wylacznie dzietem rolnikow i rze-
mie$lnikéw, ktérzy ofiarowali darmo materyaty i pie-
nigdze. Kobiety nawet, pragnac sig przytozy¢é do tego
dzieta, uciety dtugie swe wiosy, uwazane za najpigkniej-
sza ozdobe i ofiarowaty je do wyrobu ogromnych lin,
za pomocy ktérych windowano w gorg drzewo niezbg-
dne do budowy. Dzi$ jeszcze wisza tam diugie i grube
czarne liny, w ktorych tu i owdzie pomigdzy kruczemi
wlosami mtodych dziewczat, bieleja tu i owdzie srebrne
wiosy ich babek.

Na bagniskach i niezdrowych polach ryzowych —

Niewiasty japofiskie na modlitwie przed bozkiem; podtug fotografii nadestanej przez X. J. M. Corre apost. missyon.
z Kumamoto w Japonii.

pisze Miss Bakon — spostrzega si¢ nieraz mnoéstwo lu-
dzi, brngcych do kolan w btocie, a ubranych w krotkie
bluzy, waskie niebieskie spodnie i szerokie kapelusze
podobne do dzwonéw. Na pierwszy rzut oka wszyscy
ci rolnicy wydajg si¢ mezczyznami, przypatrzywszy sig
jednak doktadniej, spostrzezemy, ze niektore z nieszczg-
sliwych tychistot, maja szerokie pasy zwigzane w ogromny
wezel dokota bioder i po pasach tych poznajemy ko-
biety.

W okolicach goérzystych napotyka sig¢ rano ko-
biety uzbrojone w ogromne topory, wieczorem za$ wi-
dzi si¢ juz obarczone wigzkami drzewa, ktére rabaly
w lesie. Jezeli potrzeba tragarzy dla dzwigania pa-
kunkoéw, kobiety ochoczo tego si¢ podejmujg. Zwykle
tez konmi opiekujg sie mezczyzni, mtode za$ i tagodne
klacze powierzaja opiece kilkunastoletnich dziewczat,

roznigcych sig od meskich swych towarzyszy tylko sze-
rokim czerwonym pasem.

Oprocz wszystkich tych prac, wie$niaczki trudnig
sie jeszcze niektéremi galeziami przemystu, a mianowi-
cie hoduja jedwabniki, przeds i tkaja jedwab lub ba-
welne, zbieraja herbate i t. p. Niektére z nich nawet
utrzymujg hotele, oberze i sklepiki z gorgca herbatg,
napotykane we wszystkich niemal wioskach, i chociaz
chciwe sa zysku, ale wynagradzajg to uprzejmoscia,
wesoto$cig 1 goscinnoscia.

Jakaz nagrodg otrzymuje kobieta za tak ciezkie
i liczne trudy? Oto, jezeli twarz kobiet z wyzszych
warstw spcleczenstwa zdradza wiele przebytych cierpien,
poswigcen i ofiar, to natomiast kobieta, ktorej zycie
wposrod ciaglej uplywa pracy, staje si¢ samodzielng,
zwawg, wesolg i nie zna wcale, co to nudy lub apatya.
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Im bardziej jaki cudzoziemiec zacznie sig zapusz-
czaét w glab Japonii, tem wigcej na kazdym niemal
kroku bedzie go uderzal brak wszelkiej przyzwoitosci,
ktory nawet niekiedy pozwala zwatpi¢ o jakiejkolwiek
cywilizacyi. Latem jedyny ubi6r wie$niaka stanowi ka-
pelusz i wachlarz zawieszony u pasa, zona za$ bardzo
czesto nasladuje swego meza w tej mierze. Wieczorem
wreszcie cala rodzina zasiada w takim prymitywnym
stroju przed domem, wcale sig tego nie wstydzac. Je-
zeli we wsi zatrzyma sie kuruma jakiego$ podréznika,
wowezas cala ludno$é wybiega na jego powitanie w stroju,
jakismy powyzej opisali, co dla cudzoziemca nader ra-
zgcy 1 niemity przedstawia obraz.

W miastach i wioskach przez otwarte okna par-
terowe widaé zawsze rozmaite szczegély domowego zy-
cia, toalety i t. p., gdyz Japoficzycy nie starajg sig wecale
ukrywaé je przed oczyma przechodniow.

Ogromne publiczne tazienki otwarte sg wszedzie
dla wszystkich bez wyjatku, w kapielach za$ morskich
przepisy przyzwoitosci bardziej jeszcze niz gdziekolwiek
lekcewazone bywajg. Wszystko to, jak moéwig Japon-
czycy, jest dowodem niewinnosci i czystosci obyczajow,
bo podtug ich mniemania nic nie moze by¢ niewlasci-
wem, jezeli chodzi o zdrowie, hygieng, wygodg lub
pozyteczng prace. Natomiast najmniejsza che¢ popisy-
wania sie swemi wdziekami, uchodzi w Japonii za nie-

Japonia. — Brama przed wielka $wigtynig pogaiskg w Kioto; podlug fotografii nadestanej przez X. J. M. Corre apost. missyon.
z Kumamoto w Japonii (zob. str. 264).

darowang oznake nieprzyzwoitosci. Dekoltowane suknie
i krotkie rekawy Europejek, wydajg sig¢ Japoficzykom
skandalicznemi, i Japonka, ktéra rano kapata sig¢ publi-
cznie, umarlaby wieczorem ze wstydu, gdyby jej ka-
zano wlozy¢ takg tualete. Ilez to razy chcac sobie zdaé
sprawe z rozmaitych anomalij, potrzeba tylko zmieni¢
punkt widzenia, z jakiego na nie sig zapatrujemy!

Widzieliémy juz, czem jest Japonka w rodzinie
i spofeczenstwie w wieku dzieciecym, mlodzieiczym
i dojrzalym, rzuémy wiec jeszcze na nig okiem wtedy,
gdy juz szron staroéci pobielit jej wtosy. Wbrew zwy-
czajom przyjetym na Zachodzie, w Japonii rozpoczyna
sie dla niej wowczas najszczg$liwszy okres zycia. Dla-
tego tez nigdy zadna Japonka nie wstydzi si¢ wyznac,
ile ma lat i stopniowo w coraz ciemniejsze ubiera sig

suknie, zmniejsza wysoka fryzure, a wreszcie wyrzeka
sie wszelkich ozdéb, jako nieodpowiednich dla sedzi-
wego wieku.

W miare, jak wdzigki mtodosci coraz bardziej
wiedna i znikajg, wzrastajg przywileje w kotku rodzin-
nem i towarzyskiem. Po wielu latach-wytrwatej pracy
i stuzalczej ulegloéci, matka rodziny otrzymuje wreszcie
oddawna nalezng sobie nagrode. Tesciowa jej pozegnata
sic juz ze $wiatem, ona za$ z kolei zostata sama te-
§ciowa, prawdziwa panig domu, doradczynig synow,
kierowniczka wnuczek, stowem osobg najbardziej sza-
nowang w rodzinie, ktéra moze swobodnie objawic swe
zdanie, spedzaé czas, jak jej si¢ podoba i wymagac
ustug od dzieci lub wnukéw. Nickiedy przez czas nie-
jaki zajmuje si¢ jeszcze gospodarstwem domowem, jezeli
zdrowie na to jej pozwala, lecz czyni to nie z obo-
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wigzku, tylko z zamilowania. PieSci ona wnukéw, opo-
wiada im dtugie bajki, wychodzi kiedy zechce, we dnie
za$ $wigteczne idzie do $wiatyni, -aby zapewniC opieke
bogow dla swoich na tym §wiecie, a dla siebie na tam-
tym. Oddawna juz zlozyla ona jarzmo trosk, pracy
i obowigzkow, dzisiaj za§ wszystko dokota niej oddy-
cha szczeSciem i spokojem..

Od 35 roku zycia pigknos¢ jej zwigdla a perga-
minowa twarz, licznemi pokryta zmarszczkami, przy-
brala wyraz tagodnej rezygnacyi, ktora kazdego cudzo-
ziemca, przeniesionego do japonskiego spoleczenstwa,
uderza na pierwszy rzut oka. Usta jej nie przestaly sig
u$miechaé, gtos dawna zachowat dzwieczno$¢, zmarszczki
za$§ wyryte na czole i twarzy, sg raczej §ladami cierpief
zniesionych meznie i z godnoscig, nizeli zriechecenia lub
goryczy. W Japonii staro$¢ tak wielkim otoczona jest
szacunkiem, ze nawet kobiety, ktére za mlodu niezbyt
moralne wiodly zycie, znajdujg zawsze schronienie
u bliskich swych krewnych, a sedziwa ciotka takiemiz
samemi, jak matka lub babka, cieszy sie wzgledami.
Nic dziwnego, ze w takich warunkach staro$c jest po-
zadang i oczekiwang z upragnieniem, jako najpickniej-
sza na ziemi nagroda.

Okropne uczucie egoizmu, ktéry nam Europejczy-
kom kaze poczytywac ubozszych krewnych za niezno$ny
cigzar, nie napotyka si¢ w zadnej klasie Japonskiej lud-
nosci. Przeciwnie, wszelka ofiara na korzy$¢ sedziwych
cztonkéw rodziny, uchodzi za rzecz zupelnie prosty
i naturalng, za nieuniknione i nieztomne prawc moral-
nosci. Tak dalece nawet staro$¢ uwaza si¢ tam za okres
spokoju i cichego szczescia, ze ojciec rodziny od 50
roku zycia, powierza swe dobra, dochody i sprawy naj-
starszemu synowi, sam za$ dobrowolnie staje si¢ od
niego zaleznym, moéwigc, ze wychowawszy jak najlepiej
liczng rodzine, spetnit juz swe zadanie.

Naturalnym tego wynikiem jest daleko mniejsze
przywigzywacie si¢ do pieniedzy u tego ludu, nie zna-
jacego wzniostych naszych prawd religijnych, nizeli
u nas Europejczyk6w. Zyczy¢ wiec wypada, aby wpro-
wadzenie obcych zywioléw nie ostabito tego tak wysoce

moralnego i cywilizacyjnego uczucia. (Dok. nast.,).

Rzut oka na missye ,Oicaw Biatych”

Nastepujacy list X. biskupa Livinhaca, ktéry po
zgonie kardynala Lavigerie stanal na czele Stowarzy-
. szenia missyonarzy algierskich, jako ich generalny prze-
lozony, jest doktadnym obrazem apostolskiej pracy, do-
konanej z inicyatywy Ojcow Bialych. W . przeciggu lat
kilku, mtodociana ta kongregacya zaje¢ta nader zaszczytne

stanowisko obok najdawniejszych zakonow, ktére dzieki.

wyéwiadczonym przez siebie ustugom, najwigkszym cie-
szg sie szacunkiem. Rozlegte pole pracy, wyznaczone jej
przez Stolice apostolskg, jak rowniez wielka gorliwos$¢
i mifosé blizniego, odziedziczona po szlachetnym jej za-
tozycielu, pozwalaja sie spodziewaé, ze cztonkowie tej
Kongregacyi odniosg za swe trudy jeszcze pigkniejsze,
niz opisane w ponizszym liScie owoce.

L
PodréZz w obrebie missyj OO. Bialych. — W Algierze. — Wioski
arabskie. — W Kabylii. — Szkoty i szpitale. — Missya na Saharze
i w Tunisie. — Malta. — Murzyfscy lekarze. — Kosciél sw. Anny
w Jerozolimie. — Afryka podréwnikowa. — Droga do Wielkich Je-
zior. — Kapitan Joubert. — Wikaryat apostolski Tanganiki. —
Wykupione dzieci. — W Unyanyembe. — Obyczaje mieszkaficéw.

Nadzieje na przyszlosé¢ w Nyanzie.

Chciatbym wam donies¢ o licznych ewangelizacyj-
nych pracach, jakie, dzieki waszym modfom i jalmuz-
nom, mogliémy przedsiewzia¢ i uskutecznic. Jezeli bg-
dziecie mieli cierpliwo$¢, aby przebiedz ze mng rozmaite
afrykanskie kraje, w ktérych missyonarze nasi gloszg
Chrystusowa nauke i rzuci¢ okiem na ich dziatalnos¢,
to przekonacie si¢, ze wspaniatomy$lnos¢ wasza wydata
pocieszajagce wyniki, zdolne przyczyni¢ sig w wysokim
stopniu do chwaty Bozej i zbawienia dusz.

Zacznijmy od Algieru, on bowiem byt kolebka
drogiej naszej missyi. Przed 26 laty Jego Eminencya
kardynat Lavigerie, $wietej i chwalebnej pamiegci, wy-
ladowat na wybrzezu Afryki, ktérej mial stac si¢ wiel-
kim apostotem. Wkrotce potem gtéd zniewolit mnéstwo
poganskich rodzicow do powierzenia swych dzieci temu,
ktory stat sig¢ dla nich jakby prawdziwym ojcem i po-
zyskat je dla Chrystusa. Wielu mtodych seminarzystow
pospieszyto mu z pomoca na tem nowem polu pracy
i w taki spos6b Stowarzyszenie nasze utworzone zostato.

Do wychowania sierét, powierzonych Ojcom i Sio-
strom z missyi algierskiej, przyczynito sie znacznie Sto-
warzyszenie rozkrzewiania wiary, po$wiecajac na cel
powyzszy nader sowite jalmuzny. Od tej chwili wielu
naszych wychowancéw umarto $miercig chrzecijanska,
z pozostalych za$ jedni sg missyonarzami, drudzy do-
ktorami medycyny, odznaczajagcymi sie na tem stanowi-
sku prawdziwie religijnem usposobieniem, inni wreszcie
stanowig chrzescijafiskg ludno$¢ w missyach $w. Cy-
pryana i $w. Moniki, gdzie wzrasta obecnie znaczna
ilos¢ arabskiej mtodziezy, nawr6conej juz na katolicyzm. .

W roku ubiegtym gléd, jaki sie szerzyt w niekté-
rych zakatkach Algieru, zmusit nas do powt6rzenia cho-
ciaz w niewielkim stopniu tego, co w r. 1868 nieodza-
towany zatozyciel naszego Stowarzyszenia na szeroka
dokonat skale. Oto przyjeliSmy pod naszg opieke prze-
szto 300 dzieci, ktore jako sieroty uwazajg nas za swych
ojcow i wszystkiego tylko od nas oczekuja. Cala ta
dziatwa miesci si¢ w dwoch przytuliskach., W poblizu
wioski $w. Cypryana na dolinie Szelifu znajduje sie
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ochrenka dla chtopcéw, przy nowicyacie za$ Siostr ze
zgromadzenia Krélowej missyj afrykanskich w $w. Ka-
rola zalozylismy ochronke dla dziewczat. Z obu tych
zaktadow, jezeli $rodki ma to pozwolg, wynijdzie kie-
dy$ liczny zastgp mlodziezy, ktéra stanie si¢ jakby za-
rodkiem nowych chrzescijanskich wiosek.

Gorliwy Arcybiskup algierski nie poprzestal jednak
na wspieraniu nieszcze$liwych ofiar gtodu, ale w r. 1873
wystal swych missyonarzy do pasma gor Atlas, za-

mieszkiwanego przez ludno$¢ kabylskg. — Dzigki wa-

szym jalmuznom, missye tamtejszg mogliSmy utworzyc
i do dnia dzisiejszego zdotala si¢ utrzymaé. Wprawdzie
poczatek tego apostolstwa byt nader ucigzliwy i tru-
dny, nalezalo bowiem wykorzeni¢ mnoéstwo zastarza-
tych przesagdéw 1 zwalczy¢ trudnosci, uwazane do-
tychczas za niezwyci¢zone, ale gorliwo$¢ i cierpliwosc
mez6w Bozych odniosta nad niemi zwycigztwo, tak, ze
niebawem missyonarze zjednali sobie ogélne uznanie
i szacunek. Od rana az do wieczora oblegali missyg
chorzy, dzieci za§ tloczyly sie ttumnie na tawach miej-
scowe]j szkoty.

W przeciggu lat pietnastu, missyonarze mogli
tylko dawa¢ dorostym dobry przyklad, dzieciom za$,
majgcym pozegnal si¢ ze §wiatem, otwierali przez Chrzest
$wigty brame niebios. W ostatnich atoli czasach Kaby-
lowie zapragneli sami poznaé religi¢, zdolng natchnac
swych wyznawcow takiem pos$wigceniem i zaparciem sig
siebie. Dzi§ mamy juz tam az sze$¢ stacyj missyjnych,
w kazdej za$ z nich mieszka niewielkie grono chrzesci-
jan, ochrzczonych po czterech latach proby i licznych
katechumenéw przygotowujacych si¢ do Chrztu $wig-
tego. Nalezy przyznaé, ze nawrbcenia te nie wywierajg
bynajmniej. na umysty niewiernych Kabyléw tak ujem-
nego wrazenia, jakiego niegdy$ si¢ obawiano. Nietylko
muzutmanie nie dokuczajg wecale swym braciom, ktérzy
Chrystusowg przyjeli naukg, ale nawet winszujg im
niekiedy odwagi, z jaka si¢ przechylili na strong religii,
uwazanej przez siebie za prawdziwg. Mielidmy tego wy-
mowny przyktad w Ben Ismail, w tak zwanym dzema-
nie, to jest budynku gminnym, gdzie si¢ odbywaja ze-
brania i narady wszystkich mieszkancéw wioski.

Pewnego razu zapytano dwoéch kabylskich kate-
chumen6w, czy to prawda, ze si¢ wyrzekli islamu. —
Jeden z nich o$wiadczyl bez wahania, iz przyjat religie
Sidna-Aissa (Jezusa Chrystusa), drugi jednak nie $miat
pojs¢ za tym przyktadem. Wowczas Kabyl muzulma-
nin, ktéry w imiemiu calej gminy zadat im to pytanie,
powinszowal pierwszemu, iz si¢ nie wahat wyzna¢ otwar-
cie religijne swe przekonanie, drugiego za$ zganil su-
rowo za brak tej szlachetnej odwagi.

. Zdarza si¢ jednak niekiedy, ze w razie niebez-
piecznej choroby naszych neofitéw, rodzice lub krewni
starajg si¢ ich, sktoni¢, aby wrbécili do zasad islamu,
moéwiac, ze w taki tylko sposéb zdotajg zapewniC sobie

zbawienie. W ostatnich dniach lipca roku ubiegtego,
pewien mlodzieniec, ktory przez czas dtugi uczgszczal
do szkoly Ojcéw i na wiasne zgdanie zostat ochrzczony
wowczas, gdy zapadl w niebezpieczng chorobe. Kiedy
juz znikla wszelka nadzieja jego ocalenia, rodzice za-
czeli go braga¢, aby odmawiatl glo$no znang muzui-
mansky formute: La illah il Allah, Mohammed rassul
Allah — jeden jest Bog, a Mahomed jest jego proro-
kiem. Atoli chlopak oparl si¢ stanowczo tym namo-
wom, gdy mu za$ podano amulet do ucatowania, plungt
naf i o$wiadczyt, ze otrzymawszy Chrzest $wigty, pra-
gnie umrze¢ nie jako muzulmanin, lecz jako chrzesci-
janin.

Ostatni ten rys $wiadczy wymownie o dobroczyn-
nym wplywie naszych szkot. Mamy ich obecnie szes¢,
uczeszcza za$ do nich 679 chiopcow. Nadto Siostry ze
zgromadzenia Krolowej missyj afrykanskich posiadaja
trzy szkoly dla dziewczat, liczace 310 uczennic.

W przeciggu roku ubiegtego, ilo$¢ chorych, piele-
gnowanych w naszych szpitalach, dosiggta powaznej
cyfry 48.720 os6b. Dodajmy nadto, ze w ostatnich cza-
sach zalozyliSmy w stacyach missyjnych pod wezwaniem
$w. Elzbiety i $w. Cypryana szpitale, w ktérych stu
chorych znajdzie schronienie i opieke. :

Ziarno gorczyczne zatem wyrosto w wielkie drzewo
i galtezie jego rozpostartyby sie niebawem nad calg Ka-
bylig, gdybyémy mieli dostateczng ilo$¢ missyonarzy
i odpowiednie $rodki, aby moédz zatozy¢ . szkoly wsréd
wszystkich tutejszych plemion.

Missya nasza na Saharze, zalozona w tym samym
czasie i w takiz sam sposob, jak i missya w Kabylii,
napotkala na swej drodze niemale trudnosci. Chociaz
jednak piasek tej pustyni jest juz skropiony krwig sze-
§ciu naszych wspoélbraci, nie zdotato nas to wcale znie-
checié i dzisiaj missya na Saharze zamieniong zostala
na wikaryat apostolski. Najwazniejszg ze stacyj missyj-
nych na tej pustyni jest Gardaja, odlegta o 650 kilo-
metréw od Algieru i stanowigca rezydency¢ wikaryusza
apostolskiego. )

I tam réwniez Siostry ze zgromadzenia Krélowej
missyj afrykanskich majg szpitale i szkoly, do ktérych
nader wiele uczgszcza dzieci.

Nie powinienem tez poming¢ milczeniem naszych
zakladéw w Tunisie, a miedzy innemi stacyi missyjnej
na wyspie Dzerba w odnodze Gabesu. Wyspa ta ocie-
niona mnéstwem palm i drzew oliwnych, wyglada jak
prawdziwa oaza. Wraz z missyonarzami pracujg takze
Siostry nad nawracaniem ludnosci arabskiej w. Tunisie,
ktora zdaje si¢ by¢ daleko lepiej usposobiong dla wiary
$wictej od mieszkafcow algierskiej Sahary i pigkniejsze
tez na przyszlosc rokuje nadzieje.

Zwroémy si¢ jednak teraz do missyi w Afryce
podrownikowej, przedtem za$ zatrzymajmy sig¢ jeszcze
przez chwilke na Malcie, ktora mieszkancy zowig kwia-
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tem $wiata. Nie bedziemy mieli, niestety, czasu na przy-
patrzenie si¢ wszystkim jej pieknosciom, ale przynajmniej
wstagpmy do naszego instvtutu w Casal-Tarxen, gdzie
od lat pietnastu wychowujemy mlodych murzynow,
oswobodzonych z niewoli. Giownym celem tego za-
kfadu jest wyksztalcenie murzynskich mlodziencéow na
katechistow, a zarazem udzielanie im wiadomos$ci z dzie-
dziny medycyny, w takim przynajmniej zakresie, aby
po powrocie do ojczyzny, mogli pielegnowac¢ chorych.
Kilkunastu murzynéw ukoniczylo juz nauke w tym insty-
tucie i wrocito do naszych wikaryatéw w Afryce $rod-

kowej, gdzie spelniaja obecnie obowigzki nauczycieli, -

katechistow, lekarzy, a nawet niekiedy naczelnikéw
chrze$cijanskich wiosek. Przedewszystkiem nad brzegami
Tanganiki, gdzieSmy zaltozyli liczne wsie chrze$cijanskie
zamieszkane przez dawnych naszych wychowancéw, mu-
rzyni wyksztatceni w zaktadzie maltanskim nieocenione
oddaja nam ustugi. Oto, co w tej mierze pisal Ojciec
Roelens, prowikaryusz apostolski gérnego Kongo:

»Mtodzi murzyni, wychowani na Malcie, sg dla
missyonarzy nader pozytecznymi pomocnikami, wyre-
czajg ich bowiem w pielegnowaniu chorych i dziatwy
szkolnej, a zwlaszcza w katechizacyi mieszkancéw od-
legtych wiosek, do ktérych Ojcowie pomimo szczerych
checi, nie zawsze dotrzetby zdotali. Dzieki tozsamosci
rasy i koloru skéry, katechisci ci daleko lepiej niz mis-
syonarze, widziani sg przez murzyndw, nie zdradzaja-
cych wobec nich tego niedowierzania i nieufnosci, jaka
nieraz wzgledem nas okazujg. Wreszcie gleboko chrze-
Scijanskie wychowanie, zdala od wszelkich wplywow
barbarzynstwa i poganizmu, wyrobito murzynskich mto-
dziencow na ludzi przesigktych chrzescijanskiemi zasa-
dami, ktérzy czuja, mysla, mowig tak, jak my, dla
neofitbw za$ doskonatym sg wzorem. Dlatego tez nie-
tylko stowem, ale i przyktadem mogag oni wywrze
wplyw nader doniosty na udoskonalenie moralne na-
wrdconych juz krajowcowe.

Niestety, jednak podr6ze zbyt wiele nas kosztujs,
tak, ze bedziemy musieli powierzy¢ przelozonym missyj
ksztatcenie na miejscu murzynskich katechistow.

Jezeli si¢ zwrocimy do Zanzybaru, to po drodze
bedziemy mogli zboczyé do $wigtego miasta. Chociaz
bowiem Jerozolima nie lezy w Afryce, musieliSmy jed-
nak z rozkazu Stolicy Apostolskiej zatozy¢ tam ogromne
seminaryum, w ktorem ksztalcimy Grekéw melchitow,
przeznaczonych do stanu kaptanskiego. Zaklad ten zbu-
dowany obok kosciota §w. Anny, liczy obecnie okolo
stu seminarzystow rozmaitego wieku. Od chwili swego
zalozenia w r. 1876, seminaryum jerozolimskie dato
juz Kosciotowi wschodniemu kilku $wiattych, poboz-
nych i gorliwych kaplanéw, za co niejednokrotnie od
Namiestnika Chrystusowego otrzymywalo stowa po-
chwaty i zachety. Musimy tez dodaé, ze Stowarzysze-
nie rozkrzewiania wiary wspiera nas o ile moznosci,

w przeciwnym bowiem razie nie zdolaliby$my pokry¢
wszystkich wydatkow, jakie pociaga za sobg utrzyma-
nie szesnastu missyonarzy, kierujacych tym zaktadem
i stu seminarzystow, zwykle bezplatnie tam ksztaltco-
nych. Z przyjemnoscia zwiedziliby$my szczegbétowo pig-
kny ko$ciot $w. Anny z kryptg, przerobiong z dawnego
domku rodzicow Maryi i z grobowcem, w ktérym ich
popioty od tylu juz spoczywajg wickow, ale niestety,
wszystkie te szczeg6ly za dalekoby nas zawiodty.

Podgzajmy wiec dalej w glagb Afryki podréwniko-
wej za 114 missyonarzami, ktérych juzeSmy tam wy-
stali. Przebywszy mysla w mgnieniu oka morze Czer-
wone, zatoke Adefiskg 1 ocean Indyjski, zatrzymajmy
si¢ w zanzybarskiej prokuratoryi, gdzie missyonarze nasi
organizujg karawany, aby za ich posrednictwem prze-
sta¢ naszym braciom, pracujgcym w glebi kraju, ba-
welniane tkaniny, paciorki, druty miedziane, uzywane
zamiast monety i mnéstwo innych przedmiotow, nie-
zbednych do zaktadania szkét, warsztatow i szpitali tam,
gdzie nic prawie nie moznaby znale$¢. Zresztg wspoi-
bracia nasi wychowuja kilkunastu mtodych murzynéow,
wykupionych z niewoli, z ktérych najzdolniejsi konczg
swe wyksztalcenie na Malcie, inni za§ wraz z karawa-
nami wracajg do ojczyzny, aby tam stuzy¢ missyona-
rzom za pomocnikéw i ttémaczy.

Z Zanzybaru bedziemy mogli dotrze¢ do Wielkich
Jezior dwoma odrebnemi drogami: jedna z nich ucze-
szczana przez wszystkie karawany, zaglebia si¢ naprze-
ciw wyspy do wnetrza kraju, druga za$§ wiedzie przez
rzeke Zambeze i jezioro Nyasse. Jezeli sie puscimy ta
ostatnig, to dostaniemy si¢ niebawem do missyi Naj-
$wigtszej Panny Anielskiej we Mambwe, rezydencyi pre-
fekta apostolskiego. W ciagu tej podrézy ujrzymy na
zachodnim brzegu rzeki Chire i jeziora Nyassa liczne
stacye missyjne, nalezace do protestantéw. Co za szkoda,
ze missyonarze katoliccy nie zdotali dotrze¢ w porg do
biednych tamtejszych ludow!

O trzysta przeszto kilometrow od jeziora Nyassa
lezy stacya missyjna pod wezwaniem Naj$wietszej Panny
Anielskiej. Tam bedziemy mogli odetchngé swobodnie
i pokrzepi¢ si¢ mysla, ze codziennie na missyjnym olta-
rzu odbywa sig¢ ofiara Baranka bez zmazy, umeczonego
dla zgtadzenia grzechéw §wiata. Missya ta lezy na bar-
dzo wyniostem plaskowzgérzu, gdzie powietrze jest tak
czyste, a klimat tak tagodny, ze kilku juz chorych na-
szych wspoétbraci odzyskato tam zdrowie. :

Chociaz missya powyzsza jest jeszcze jakby w ko-
lebce, atoli do$¢ liczne stosunkowo grono chrzescijan
reprezentuje juz w niej Kosciét katolicki, ilo¢ za$ kate-
chumenéw do stu dochodzi. Przesliczne plantacye tro-
jesci (eucalyptus), jak réwniez rozlegte ogrody, w kt6-
rych rosng europejskie jarzyny, $wiadczg, Ze missyonarze
umiejg pozytecznie uzyl czasu, pozostatego po spelnie-
niu obowiazkéw S$wietego swego powotlania.
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Kilka dni drogi dzieli missyg¢ Naj$wigtszej Panny
Anielskiej od wikaryatu goérnego Kongo, lezgcego na
zachéd od jeziora Tanganika. Pierwszg stacyg missyjng,
jakg napotkamy na tej przestrzeni, jest missya $w. Lud-
wika w Mrumbi, rezydencyi kapitana Jouberta. Dzielny
ten cztowiek, po wielu latach gorliwej stuzby w szere-
gach zuawéw papiezkich, opuscit ojczyzne i rodzing,
azeby broni¢ biednych neofitéw z goérnego Kongo od
czgstych muzutmanskich napasci.

Nalezy z uznaniem przyznac, ze wszyscy miejscowi
wodzowie dobrowolnie 1 ochoczo poddali si¢ jego roz-
kazom, bez niego za$ rozboj-
nicze bandy arabskie zniszczy-
tyby juz od dawna wszystkie
nasze missye w nieszczesnej tej
krainie.

Missya $wietego Ludwika we
Mrumbi liczy juz spore grono
chrzescijan. Kazidej niedzieli
przybywa tam na caty dzien ka-
plan z sgsiedniej stacyi missyjnej
dla odprawienia nabozenstwa,
we dni powszednie za$ sam ka-
pitan Joubert przewodniczy od-
mawianiu modlitw porannych
i wieczornych, a nawet spefnia
niekiedy obowiazki katechisty
i lekarza. Trudno znale$¢ co$
bardziej rozrzewniajgcego, jak
widok dzielnego tego Zolnierza,
gdy z troskliwoscig godng Sio-
stry Milosierdzia pielegnuje
chorych. On réwniez trudni
si¢ rozstrzyganiem wszelkich
zawitych spraw 1 nieporozu-
mien, dzieki zas wpty wowi, jaki
sobie juz zdoby! pomiedzy kra-
jowcami, wszystkie jego wyroki
bywaja zwykle ochoczo przyjete
i spetniane. Liczni oficerowie belgijscy, wysylani do
gornego Kongo, nie mogg znale$¢ dla kapitana Jouberta
dostatecznych stéw pochwaly i uznania. Oto naprzy-
ktad, co o nim pisze p. Doquier w jednym 2z ostatnich
swych listow :

»Im bardziej poznajemy kapitana Jouberta, tem
wiecej szanujemy go i kochamy, gdyz jest to $wigty
prawdziwie cztowiek. W obecnej chwili cierpi on bar-
dzo na dysenterye, ktorej si¢ nabawil przy piel¢gnowa-
niu krajowcoéw, dotknietych ta chorobg. Cze$¢ takiemu
bobaterowi! Miejmy nadziej¢, ze Bog diugo jeszcze go
zachowa!« ).

) Oddajgc niniejszy artykul do druku, otrzymujemy wiado-
mo$é z Brukselli, ze kapitan Joubert przybyl do stolicy belgijskiej
dla poratowania bardzo nadwatlonego zdrowia.  (Prgyp. Red.).

Missye katolickie r. 1894. — Pazdziernik.

Afryka. — Typ Somalisa; podlug fotografii przyslanej
przez X. Daniela Sorur Pharim Dena.

Po szeéciu lub o$émiu godzinach zeglugi w pirogu,
mozemy przybyé z missyi $wigtego Ludwika do stacyi
missyjnej pod wezwaniem Najéwigtszej Panny w Mpali,
jednej z gléwnych rezydencyj naszych missyonarzy
w gornem Kongo. Missyonarze tamtejsi, nauczywszy sig
wyrabiaé wapno, zbudowali sobie obszerny dom muro-
wany, opasany takimze samym parkanem, ktory go za-
bezpiecza od napasci Arabow, snujgcych sig po calym
tym kraju w celu chwytania niewolnikéw. W poblizu
rezydencyi missyjnej ciagng si¢ pigkne warzywne ogrody,
pola zasiane zbozem, dalej za$ nieco liczne wioski, za-
ludnione wytacznie przez neo-
fitbow. Nie dziw tez, ze missya
w Mpali wprawia w zachwyt
wszystkich podr6znikow. Pocie-
szajace wyniki przez nig osig-
gniete, zawdzigczamy przewaz-
nie O. Guilleme, odznaczajg-
cemu sie prawdziwie apostolskg
gorliwoscig. W chwili zatoze-
nia tej missyi, kilka tysigcy
nieszczesliwych dzieci z Kongo,
zarébwno chlopcow jak dziew-
czat, zostalo przez nas wydar-
tych z ciemnosci poganizmu,
a zarazem oswobodzonych z nie-
woli. Niektére z nich, wycien-
czone gtodem i rozmaitemi cier-
pieniami, zdawaly si¢ po to
tylko przybywa¢ do missyi,
azeby poznat prawdziwego Bo-
ga i wkrotce na wieki z Nim
si¢ polaczy¢, niezwlocznie bo-
wiem po przyjeciu Chrztu $w.
pozegnaly si¢ z tym S$wiatem.
Inne wychowaly sie szczgsliwie
i kazdego roku okoto trzydzie-
stu chlopcow i dziewczat 13czy
si¢ ze sobg weztem matzenskim,
tworzac w ten sposob chrzescijanskie rodzinne ogniska.
Przed pigtnastu laty w calej tej krainie panowato batwo-
chwalstwo i zupetne barbarzyfstwo, dzisiaj za$ nad rzekg
Marungu wznosza si¢ juz liczne chrzescijafiskie osady.
Przechadzka po tych wioskach bytaby dla nas nader
przyjemna i zajmujaca, ale zbyt wiele zabrataby czasu.
Pozegnajmy wiec naszych wspétbraci i poczciwych chrze-
$cijan z gérnego Kongo, aby si¢ przeniesé nad wschodni
brzeg jeziora, stanowigcego zachodnig granicg wikaryatu
apostolskiego Tanganiki.

ZY6zmy najprzéd uszanowanie X. biskupowi Le-
chaptois, zaje¢temu obecnie zaktadaniem nowej stacyi
missyjnej nad brzegiem przeslicznej zatoki. Nowa ta
missya bedzie si¢ wznosita w Kali pod wezwaniem
$wietych Apostotéw Piotra i Pawla. Rozpoczgto juz
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»Ojcoéw Biatyche.

nawet budowe domu dla missyonarzy na niewielkiem
wzgbrzu, z ktorego wspanialy na cate niemal jezioro
roztacza sie¢ widok. Krajowcy tamtejsi nader uprzejmie
przyjeli naszych wspotbraci i schodzg sig¢ chgtnie na
lekcye katechizmu. W ostatnich czasach wodz z Kali,
jednej z najwigkszych tamtejszych wiosek, prosil mis-
syonarzy o zbudowanie tam domu Bozego, azeby pod-
wtadni jego mogli uczeszczat regularnie na naukg re-
ligii. Mozna si¢ spodziewaé, ze i inni wodzowie pojda
za jego przyktadem, tak, iz niebawem nowa ta missya
w réwniez kwitngcym znajdzie si¢ stanie, jak i stacya
missyjna w Karemie, b¢dgca obecnie jednym z najwazniej-
szych posterunkéw w wikaryacie apostolskim Tanganiki.

Pierwszymi neofitami w Karemie byli wykupieni
przez nas niewolnicy, wkrétce jednak po zatozeniu tej
missyi udalo si¢ tam wielu obcych przybyszéw pod
opiek¢ missyonarzy i dzigki im, dokola stacyi missyjnej
pod wezwaniem Naj$wigtszej Panny, wzniosto sie nie-
bawem mnéstwo chrzescijanskich wiosek. Z Karemy,
jakby z glownego ogniska, rozchodzi si¢ Stowo Boze
do wszystkich sgsiednich plemion. Tak naprzykfad ple-
mi¢ Babende, znane dotychczas ze swej dzikosci, zla-
godniato znacznie w ostatnich czasach i dzisiaj juz na
placu publicznym w Kafizyi, stolicy krainy tych gérali,
odbywaja si¢ regularnie lekcye katechizmu, $ciagajace
znaczng ilo$C stuchaczy. .

W Karemie, podobnie jak w gérnem Kongu, wy-
kupywanie niewolnikéw na szeroka prowadzi sie skale.
W roku ubieglym ilo$¢ wykupionych przez nas dzieci
doszta do dwustu, gdyby za$ srodki na to pozwalaty,
wowczas missyonarze mogliby ocali¢ daleko wiecej nie-
szczgsliwych tych istot, mnéstwo ich bowiem przypro-
wadzono do nas z okolic dotknigtych glodem. Niestety,
musieliémy oszczgdzaé nasze zbyt szczuple fundusze.
Okolo czterdziesci dzieci, przybylych do missyi w sta-
nie najokropniejszego wyciefczenia, nie zdotalo juz,
pomimo troskliwej pieczy, odzyskaé zdrowia i sit.

W kazdym razie, znalazly one u missyonarzy
rzecz najwazniejszg i najpozadansza, to jest nauke reli-
gii i Chrzest $wigty, dzieki ktéremu jednaly sobie zycie
wieczne, daleko pigkniejsze od nedznego ziemskiego
zywota. Dzi§ niewinne te dusze modlg si¢ do Boga za
missyonarzy, ktérym zawdzigczaja swe zbawienie.

Opusémy teraz brzegi Tanganiki i udajmy si¢ do
Nyanzy przez wikaryat apostolski Unyanyemby. Stolicg
tej missyi byta niegdy$ stacya missyjna pod wezwaniem
$wigtego Jozefa w Kipalapali, w pobliza Tabory. Po
ostatniej jednak wojnie pomiedzy Niemcami i Arabami
z Zanzybaru, krol tamtejszy, Sike, idgc za namowg
kupcow z wybrzeza, zmusit naszych wspotbraci do szu-
kania przytutku na potudnie od jeziora Wiktorya
Nyanza.

W obecnej chwili rezydencya X. Prowikaryusza
i glowne ognisko missyi mieszczg sig w Uszyrombo.

Stacye te zatozyt na poczatku 1891 r. 0. Gerboin,

ktoremu dopomagali czterej inni missyonarze, przyjeci
rado§nie przez cala ludnos¢. Po uplywie kilku tygodni,
gorliwi kaptani mogli juz rozpoczaé wyktady katechi-
zmu, od tej za$ chwili ilo$¢ katechumenow wzrastala
coraz bardziej, tak, ze dzisiaj wynosi juz okoto cztery-
stu osob.

Mieszkancy Uszyrombo odznaczajg sig przede-
wszystkiem tagodnoécig obyczajow. Niektérzy z pomig-
dzy nich trudnig si¢ handlem i corocznie prowadzg
karawany, wiozace na wybrzeze znaczng ilo$¢ kosci
stoniowej. Za powrotem do domu przywozg oni zwy-
kle bawelniane tkaniny, paciorki i druty miedziane.
W parg tygodni pozniej organizujg nowg karawang
i wyruszaja z nig w giab kraju w celu zamienienia
wszystkich powyzszych przedmiotow na kos¢ stoniows,
ktorg sprzedajg nastepnie arabskim lub europejskim
kupcom. Z tego tez powodu znajg oni wybornie calg
Afryke $rodkowg i sami wszgdzie sg znani, z nimi wigc
missyonarze bgdg mogli dotrze¢ do najdzikszych nawet
plemion. W taki tez sposob wspotbracia nasi zdotali
zalozyé w roku biezgcym stacyg missyjng wposrod
licznego plemienia Msalala, ktore przed kilkoma laty
wyparfo Anglikow ze swojej ojczyzny. Oto jak O. Ger-
boin opisuje zatozenie powyzszej missyi:

»Skoro$my powzicli to postanowienie, natychmiast
wystaliémy gonca do naczelnika wioski, obranej za rezy-
dencye, proszac go, aby raczyt nam przysta¢ okolo stu
tragarzy. W dniu oznaczonym przybylo do nas szescset
ludzi z synowcem tego wodza na czele. Ujrzawszy tak
liczny oddziat, zapytaliémy, co to znaczy.

— Wimu (tak bowiem wodz si¢ nazywa) prze-

syla wam pozdrowienie — odezwal si¢ naczelnik kara-
wany — 1 prosi, aby$cie raczyli z nami uda¢ si¢ do
jego wioski.

— Dobrze — odpartem — ale dlaczeg6z tak liczng
przybyliscie gromada? Wszak wiecie, ze mamy zaledwie
okoto stu pakunkow.

— Tak, Wimu wie o tem, ale powiedzial nam:
Niech was poéjdzie jak najwigcej, abyscie nietylko mogli
nie$¢ to wszystko, co powierza wam biali, lecz i ich
samych, jezeli si¢ zmeczg podr6zg«.

Kraina Msalala jest jednym z zakatkow rozlegtego
wikaryatu apostolskiego Nyanzy. O pare dni drogi ztam-
tad lezy missya Naj$wictszej Panny w Kamodze, nale-
zgcej juz do krainy Bukumbi. Missya ta zalozona w r.
1883, podczas kilku pierwszych lat swego istnienia roz-
wijata si¢ bardzo powoli, chociaz bowiem liczyla spore
grono chrzescijan, byli to jednak po wiekszej czesci
murzyni wykupieni przez nas z niewoli, lub sieroty
w missyjnym wychowywane zaktadzie. Dopiero od lat
dwoch ewangelizacya tubylczych plemion zaczela szyb-
szym posuwac sig¢ krokiem. Z pomigdzy katechumenow,
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jacy najpierwej do nas si¢ zglosili, dwunastu juz po
calorocznej nauce religii, otrzymalo Sakrament Chrztu
$wietego, poniewaz za$ niektérzy z nich sg ojcami ro-
dzin, zony wigc i dzieci p6jda niechybnie za ich przy-
ktadem. Oto, co pisat do mnie w tej mierze O. Leves-
~que dnia 7 wrze$nia 1893 r.:

»Mam juz okolo szeSciuset katechumenéw, ktorzy
-dobrowolnie do mnie si¢ zglosili i uczeszczaja regular-
‘nie na lekcye religii. Wprawdzie nie wszyscy moga co-
dziennie bra¢ w nich udzial, na kazdej jednak lekcyi
miewam przynajmniej od dwustu do trzystu stuchaczy.
Wielu z nich umie juz wybornie maty katechizm i do-
maga si¢ Chrztu $wigtego; pod tym wzgledem jednak
jestesmy bardzo surowi, tak, ze dopiero po czterech
latach préby udzielamy tego Sakramentu. Zastuguje tez
na uwage, ze tutejsze plemi¢ Basukumoéw, niegdy$ tak
dzikie, barbarzynskie i obojgtne dla wszystkich rzeczy
nadprzyrodzonych, niezwykla dzisiaj okazuje gorliwosc.
Jakze widocznym w cudownej tej zmianie jest palec
Opatrznosci Bozej i potega taski Bozej!«
o(Dok. nast.).

DAL MACYA.

(Notatki z podrozy w r. 1892).
(Ciag dalszy).

XII.
Spalato.

Salona i Spalato sg dwa miasta tak $cisle ze sobg

ztgczone historyg i zabytkami, Ze tworzg jakby jeden
pomnik w ewolucyi kilkunastowiekowej, noszacy na so-
bie pietno niezatarte najrozmaitszych epok od czaséw
poganskiego Rzymu do dni dzisiejszych. To tez Msgr.
Buli¢, skoro raz zrobit ofiar¢ z czasu, aby pokazac pi-
szacemu zabytki Salonitanskie, chciat dokonczyé obja-
$nien i zaprosil na zwiedzanie Spalatu. Jego tez nie-
ocenionej taskawosci zawdzigczam kilka najmilszych
godzin wedréwki po dawnym patacu Dyoklecyana i tym
szczegblom, z ktoéremi pragne czytelnika zapoznal.
Najpierw co si¢ tyczy samego powstania miasta,
wyjatkowe i moze nigdzie indziej nienapotykane skta-
daty sie na nie czynniki. Wyzej juz powiedzielismy, ze
pierwotnie, dzisiejsze Spalato bylfo tylko obszernym pa-
tacem cesarskim o kolosalnych rozmiarach i nalezalo
jako cze$t integralna do miasta Salony. Ztad zwano go
za rzymskich czas6w nie inaczej, jak Salonae Palatium
Latum, wvel Laetum, w skréceniu S-Pa- Latum. Ze
rzeczywiscie byto palatium latum, czesci muréw jego
po dzi§ dzien zachowane dokladnie o tem $wiadczg?t).

") Niektérzy nowsi etymologowie wyprowadzajg nazwg Spa-
lato od slé6w: Sacrum Palatium — Sacrum — poniewaZ mieszkalo
w niem béstwo rzymskie: cesarz.

Cztery boki prostokatu sg zwrdconé do czterech: stron
$wiata: poludniowy dlugosci 160 metréow, przytyka
prawie do samych brzegéw morza, péinocny 155 me-
trow dlugosci, zwraca si¢ ku Salonie wschodniego i za-
chodniego boku, dtugo$¢ wynosi po 190 metréw. Roz-
miarom powierzchni odpowiada wysoko$¢ muréw bu-
dowli od strony morza 24 metry, od strony Salony
nieco mniej, z powodu terenu wyzszego, z wyjatkiem
facyaty zachodniej, ktora stosunkowo najwiecej ucier-
piata wérdéd najazdéw nieprzyjacielskich; inne trzy boki
dotychczas bardzo dobrze si¢ zachowaly.

Zewnetrzny mur patacu grubosci dwu metréw
przeslicznie si¢ przedstawial. Od strony morza byt
crypto-porticus, miejsce przechadzki pod tukami pod-
trzymywanemi przez 50 kolumn doryckich, nad tem
wszystkiem wznosity si¢ pigkne statuy. Dotychczas prze-
chowalo si¢ 38 kolumn, lecz z posggbéw pozostaly za-
ledwie jakie§ odlamki. Trzy inne facyaty o wysokosci
6 metréw, tworzyl szereg okien o podwoéjnym luku,
szeroko$ci 2 metréw, 3'/, metra wysokosci. Na czterech
rogach palacu wznosity si¢ cztery wieze czworoboczne,
12 metréw szerokie, a wystajgce 5 metréw po nad caly
budynek. Dotychczas trzy z nich jeszcze pozostaty w ca-
tej swej okazato$ci: dwie zamieniono na prywatne
mieszkania, trzecia stoi pustkami. Procz tych czterech
wiez czworobocznych, na murach wznosity si¢ mniejsze
o$mioboczne, po jednej z kazdej strony bram prowa-
dzgcych do wnetrza patacu. Trzy byty don gléwne
wejécia: brama ztota (porta aurea) od strony poétnocnej,
bronzowa od wschodu, zelazna od zachodu. Bramg
srebrng nazywano malenkie wejscie z patacu od strony
potudniowej do morza. Tak si¢ przedstawiata zewnetrzna
strona cesarskiego patacu — w czeci dzi§ jeszcze za-
chowana.

Wejdzmyz teraz do wnetrza od strony poéinocnej,
t. j. od Salony — bramz zlotq — najgtéwniejszg i naj-
wspanialszg ze wszystkich. Szeroka droga prowadzi
przed plac zwany dzi$§ del Tempio. Po lewej stronie
byly zabudowania dla niewiast, zajetych przedzalnig.
Woyrabiaty one ptétna dla potrzeb cesarskiego dworu,
wojsk i zagle dla floty. Po prawej stronie znajdowat
si¢ rownej wielkosci budynek dla stuzby dworskiej
i gwardyi przybocznej cesarza. Poprzeczna ulica tgczgca
brame zelazng z bronzowg, oddzielata te dwa budynki
od wtasciwego patacu Dyoklecyana. Przed wejsciem do
tegoz znajduje si¢ obszerny dziedziniec czy forum o prze-
slicznej kolumnadzie — dzi$ zwany Piazza del Tempio.
Po lewej jego stronie zbudowal cesarz arcydzieto archi-
tektury : §wigtyni¢ Jowisza, jak twierdzg dawniejsi i wielu
dzisiejszych archeologéw, zdaniem za$ msgra Buli¢a
i kilku innych, Mausoleum (mausoleum) zamienione obe-
cnie na katedre spalateniskg; po prawej stronie wzno-
sifa si¢ §wiatynia Eskulapa, w nastgpnych wiekach przez
wiernych uzyta na chrzcielnicg. Migdzy $wiatynig Jowi-
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sza a §wiatynia Eskulapa bylo wejécie wspaniatemi
schodami do okraglego atrium, zkgd juz wprost szto
sie do apartamentéw cesarskich.

Przypatrzmy si¢ zbliska niektérym czgéciom pa-
facu, a przedewszystkiem S$wiagtyni Jowisza, czy jak
chcg inni mausoleum Dyoklecyana, zamienionego na
koscio6t.

Na pierwszy rzut oka przypomina Panteon rzym-
ski lub kosciét $§w. Donata w Zarze. Jednakowoz od
obydwu jest budowg o wiele pickniejszg. Zewngtrzna

Dalmacya.

strona jest oémiokatna; otacza jg portyk 24 kolumn
z granitu i porfiru o kapitelach korynckich, potgczonych
ze soba architrawem marmurowym. Wspaniate marmu-
rowe schody prowadzg do wejscia §wigtyni, z boku sfinks
czuwa na strazy. Wnetrze ko$ciota jest koliste, o éred-
nicy 13"/, metra; o$ém kolumn korynckich z granitu
wschodniego, barwy biato-czarnej lub biato - czerwonej,
odpowiadaja o$miu katom zewngtrznej budowy. Podtrzy-
mujg one drugich o$m kolumn z najcenniejszego granitu

i porfiru. Zwrécit na nie moja uwage msgr. Buli¢ i do-

Dalmacya. — Sfinks kolo kosciota w Spalacie.

dal, ze prawdopodobnie pochodza z Palmiry, a sg nie-
ocenionej wartoéci, poniewaz sg z jednego kawatka zro-
bione, a wiadomo jaka rzadkosciag sa wigksze odtamy
porfiru. O$m niszy w murach, powiedzmy nawiasem,
3 metry grubosci, ktére poprzednio zapewne mialy shu-
zy¢ dla posagow, dzi§ uzyto do otltarzy. Jedng z niszy
nieco rozszerzono i zbudowano w niej wielki oltarz ku
czci $w. Dojmy, protektora miasta i pierwszego saloni-
tanskiego biskupa, ktory razem z 45 chrze$cijanami zmart
$miercia meczenska za cesarza Trajana r. t10.

Dzisiejsza katedra spalatenska, obok wartosci archi-
tektonicznej, ma takze znaczenie historyczne chizesci-
janskie.

Wiadomo, ze pierwsi chrzescijanie tak dalece brzy-
dzili si¢ wszystkiem, co stuzyto kiedy$ do kultu batwo-
chwalczego, ze niszczyli chociazby nawet pigkne $wig-
tynie poganskie, a juz nigdy nie odwazyliby sie zamieniaé
je na koscioly. Dlatego nawet w Rzymie, gdzie umiano
ochrania¢ arcydzieta sztuki, nie ocalala stawna $wiaty-
nia Jowisza na kapitolu i tenze sam los spotkalby Pan-
teon, wystawiony przez Agrippe wszystkim bogom i bo-
giniom cesarstwa rzymskiego, gdyby cesarz Honoryusz
osobnym dekretem nie potozyt swego weto: »Tak, jak
zakazujemy ofiary — mo6wi cesarz — tak chcemy, aby
ozdoby publicznych budynkéw byty zachowane...« —
Az do czaséw $w. Grzegorza W. Papieza, twierdzi
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Baroniusz, $wiatynie poganskie bywaty burzone. Gdy
je czasami zachowywano, nigdy nie oddawano do kultu
chrzescijafiskiego '), stosujac sie w tym wzgledzie — jak
mniemano — do rozkazu $§w. Pawla: Co za zgoda
Kosciolowi Boiemu z balwanami?).

Z poczatkiem VII wieku w tonie Chrzescijanstwa
powstata watpliwos§¢, czy $wigtynie batwanom stawiane
majg by¢ burzone, czy oddawane do kultu prawdziwego
Boga. Sw. Grzegorz W. w liscie ) do kréla angielskiego
Adalberta, ktéry $wiezo zostat chrzeScijaninem, poleca

zburzyé §wiatynie falszywych bogoéw; jednak pozniej,
glebiej zastanawiajgc si¢ nad tg sprawy, w liscie do
$w. Augustyna, Apostota Anglii, zmienia swe zdanie
i pozwala poganskie $wigtynie zamieni¢ na koscioty,
byleby tylko zniszczono w nich bozyszcza ).

Dzigki temu orzeczeniu Papieza, najpierw Panteon
rzymski Bonifacy IV pos$wigcit pod wezwaniem Naj$w.
Maryi Panny i §w. Meczennikow, a w lat 30 pozniej,
t. j. okoto 655 r. nie miat juz zadomej trudnosci Jan
Rawennenski, pierwszy spalatenski Arcybiskup, aby za-

Dalmacya. — Miasto Spalato.

mieni¢ §wigtynie Jowisza na swoéj katedralny kosciot.
Roéwnocze$nie arcybiskupig stolicg przenioést ze Salony
do Spalatu, a poniewaz byl przedtem jako salonitanski
Arcybiskup metropolity catej Dalmacyi, dlatego jego
nowa katedra stata si¢ matka wszystkich koSciotow
w tym kraju.

Woprost naprzeciw dawnej $wigtyni Jowisza, a po
prawej stronie placu del Tempio przedstawia si¢ oczom
naszym drugie arcydzieto architektoniczne: $wigtynia
Eskulapa, obecnie zamieniona na chrzcielnicg. Niektorzy

") Baroniusz in Martyrologio ad diem IIT Maji.

?) II List do Korynt. v. VI, w. 16.
%) Epistola 6o, lib. 9.

twierdzg, ze w czystosci stylu przewyzsza nawet dawne
mauzoleum.

Tradycya podaje, ze Arcybiskup spalatefiski Jan
z Rawenny poswiecajac Eskulapa béznicg, zastal w niej
jeszcze posag mitycznego patrona poganskich lekarzy.
U wejécia znajdujemy wielki sarkofag, o ktérym dawniej
moéwiono, ze miescit w sobie zwloki Dyoklecyana. Zbyt
jednak jest skromny, aby cesarz wybrat go sobie na po-
$miertne mieszkanie. Dzi$ prawie powszechnie twierdzg
archeologowie, ze w tym sarkofagu znajdowaty si¢ naj-
prawdopodobniej zwtoki Arcybiskupa Jana z Rawenny.

1) Epistola 71, lib. 9.
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Wewnetrzna objetos¢ chrzcielnicy jest o$m metrow
szeroka na dwanascie metrow dtugosci. Dotychczas za-
chowata si¢ wcale dobrze, poniewaz w ciaggu wiekow
stracita tylko cztery kolumny, fronton, oraz 14 stopni
ze swego portyku. Do niej takze, podobnie jak do $wig-
tyni Jowisza waska smuga $wiatla dzienrego padala
przez drzwi wchodowe. Sciany jej bardzo sa grube,
sklepienie jest jeszcze w stanie stosunkowo bardzo do-
brym. Lamparty, lwy, naczynia ofiarne, winogrona i inne
tym podobne rzezby, zapetniajg dolng czgs¢ fryzu. Skle-
pienie podzielone w mate kwadraty, a z kazdego z nich
wystaje plaskorzezba dobrego diuta, przedstawiajaca
najrozmaitsze typy glow ludzkich. Posrodku $wigtyni
wznosi si¢ kamienna chrzcielnica z przykrywa drewniang.

Mitego wrazenia doznalem w tem miejscu, nie-
jako dotykajac przetomu dwu epok $wiata, patrzac na
tryumf Chrystusa nad poganstwem w plastycznym obra-
zie. Trudno przedstawi¢ sobie odpowiedniejsze miejsce
na Sakrament odrodzenia cztowieka wodg Chrztu $w.,
jak w tej wilasnie $§wigtyni bozka sztuki lekarskiej.

Ze Dyoklecyan szczegélniejsza czcig otaczat Esku-
lapa, dziwi¢ nie powinno nikogo, skoro sobie przy-
pomnimy, Ze miejsce urodzenia tego bozka, jak podaje
nam mitologia, byla dawna kolonia grecka Epidaurus,
miejscowos$¢ dzi§ zwana Raguza-vecchia, lub Stary Du-
brownik. Syn Apollina i Koronidy, opuszczony przez
niewierng matke, znalazl opiek¢ w Dianie i Chironie,
uczgc sie mySliwstwa i medycyny. W tej ostatniej ta-
kiej nabiera wprawy, iz po jego $mierci w Epidaurze
stawia mu ludnoé¢ $wiatynie i posag z kosci sloniowej.
Ztad cze$t jego rozchodzi si¢ do Grecyi, a przez nig
do Rzymu.

Dyoklecyan w wyborze boéstw opiekunczych nie
potrzebowal diugo si¢ namys$la¢. Najodpowiedniejszym
byl ten bozek, z ktérym go taczylo pobratymstwo ple-
mienne, bo¢ przeciez tak Dyoklea, miejsce urodzenia
cesarza, jak Epidaur Eskulapa, znajduja si¢ w jednej
i tej samej krainie.

#®
*® ®

Patac Dyoklecyana nie diugo byl przezen za-
mieszkaly. Po ztozeniu wladzy nad cesarstwem rzym-
skiem, zaledwie lat o$m w nim stale przemieszkiwat,
t. j. do r. 33, w ktorym zmart jako 68 letni starzec.
Tradycya podaje, ze patac cesarski przeszed! nastgpnie
na wilasno$¢ miasta Salony. Mieszkania imperatora za-
chowano dla znakomitych gosci, pédczas gdy inne bu-
dynki stuzyty i nadal na fabryk¢ wyrobéw ptéciennych.
Poniewaz z biegiem lat przestali cesarze rzymscy przy-
bywac¢ do tego patacu, a nawet nikt z wybitniejszych
os6b dtuzej si¢ nie zatrzymywal, nie poprawiano bu-
dowli uszkodzonych zg¢bem czasu, wskutek czego naj-
pickniejsza jej czg$¢ poczeta zwolna grozi¢ ruing. Pod-
czas panowania Gotéw w Dalmacyi, ktére trwalo przez

lat 70 i az do zburzenia Salony, zdaje si¢ prawie pe-
wnem, ze w patacu Dyoklecyana juz nikt nie mieszkal,
tak byl zrujnowany.

Lecz wiasnie ta rujnacya moze si¢ przyczynita do
powstania na temze samem miejscu pigknego miasta.
Oto rodziny salonitanskie, ktore si¢ schronily na po-
bliskie wyspy lub w géry przed powodzig Gotéw i Sto-
wian, widzgc zniszczone swe siedziby, Salong do szczgtu
spalong, schronily si¢ okoto r. 645 do starego patacu
Dyoklecyana, aby w jego ruinach szuka¢ przytutku. Jak
kto moégl i umial, stawial sobie mieszkanie wigksze lub
mniejsze, stosownie do potrzeb rodziny, bo materyatu
wcale nie brakto, byl na miejscu. Tak zwolna tysigce

* rodzin opanowatly »patac«, przeksztatcajac go nie do po-

znania. Znikta wprawdzie jego calo$¢ architektoniczna,
jednak przynajmniej nie zagingl zupetnie, jak wiele
innych w koloniach rzymskich. Patac stat si¢ poczgtkiem
miasta, z wiekami wzrastajgcego w potedze, pigknosci
i stawie. Lecz ilez musiato przechodzi¢ klesk, ile walk
toczy¢! Historya Spalatu, to obraz jeden z najciekaw-
szych zmiennej kolei los6w i potegi pafnstw, a zarazem
wazny pomnik architektoniczny, poniewaz najrozmaitsze
epoki wycisnely na nim odrebne i wybitne pigtno.

Tak, najpierw po rzymskich czasach Salona, a za
nig Spalato, ulegato az do wieku IX cesarzom -wscho-
dnim. Nastepnie z kilku innemi miastami Dalmacyi po
krotkich wtasnych republikanskich rzgdach, oddato sie
rowniez nie na diugo Karolowi Wielkiemu. Po $mierci
tego cesarza, Stawianie wypedzili Frankéw i znowu
wracajg w poddanstwo bizantynskich wladcow. Gdy
jednak cesarz Michal Balbus Zle si¢ obchodzit ze Spa-
latyncami, zrzucaja ci ostatni jarzmo wschodnie i przez
lat 40 znowu si¢ rzadza sami jako niezalezna rzecz-
pospolita, pod opiekg i protekcya Bazylego cesarza ma-
cedonskiego.

W potowie XI wieku Piotr Orseolo, doza wenecki,
opanowal Spalato i czg$¢ Dalmacyi za zgodg Bazylego
i Konstantyna, braci cesarzy bizantyfiskich, ktérzy za-
j¢ci wojng ze Saracenami i Butgarami, nie mogli zado$¢-
uczyni¢ zobowigzaniom wzgledem Dalmatyficéw : miano-
wicie chronienia ich od napadéw neretwianskich korsarzy.

Moca traktatu zawartego w Trogirze, krol kroacki
Kreszymir W., musiat odstgpi¢ od swych praw do tegoz
miasta, Zary, zaréwno jak Spalatu, na korzy§¢ Wenecyi. .
Jednakowoz jej rzady nie podobaty sie Spalatyncom,
skoro juz po 30 latach ulegtosci, znowu oddali si¢ pod
opiekg wtadcow greckich. Ci zajeci wojnami, ré6wniez
nie wypelnili zobowigzan wzgledem lennego miasta,
gdy Normandowie pustoszyli dalmatyfskie wybrzeza.
Skoro wigc Wenecyanie odparli swa potezng flotg nie-
przyjaciot zaréwno swoich jak i panstwa wschodniego,
cesarz Alexy w nagrode za t¢ przystuge, oddat r. 1080
dozy weneckiemu miasto Spalato z tytulem ksigcia
Dalmacyi.
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Do tego samego tytutu roscili sobie prawo réw-
niez krolowie wegierscy, ktérzy prawem dziedzictwa
otrzymali kraje potudniowych Stowian. Ztad wywigzata
si¢ dluga walka miedzy Wenecya a Wegrami o pano-
wanie nad calg lub czg¢éciami Dalmacyi, wigc i Spalato
raz pod jednem, drugi raz pod drugiem byt panowa-
niem, a czasem zdarzato sie, ze i trzeci pretendent sig
znalazt i jaki§ czas dzierzyl nad tem miastem wladze.

Miedzy r. 1105 a 1420 W nastepujacym porzadku
ulegato Spalato najrozmaitszym panstwom: Wegrom
od r. 1105 do 1123, Wenecyanom do 1138, Wegrom
do 1168, cesarzowi greckiemu Emanuelowi do 1180,
Wegrom do 1327, Wenecyanom do 1347, Wegrom
do 1390, Twrkowi krélowi
Bosni do 1394, Wegrom
do 1402, Wtadystawowi
krolowi Neapolitanskiemu,
a przezen Herwoji krolowi
Bos$ni do 1420, poczem az
do konca XVIII wieku na-
Jezalo do Rzeczypospolitej
Weneckie;j.

Pod panowaniem wegier-
skiem, jeszcze z koncem
XII wieku otrzymato Spa-
lato bardzo rozlegte przy-
wileje, tak n. p. nie placito
zadnych podatkéw lub da-
nin, miatlec wlasne sadow-
nictwo, dowolny wyboér bi-
skupéw i naczelnikéw mia-
sta, zwanych Comites. Co
do rzgdéw weneckich, to juz
powiedzieliémy niejednokro-
tnie, ze si¢ nie przystuzyly

swoja wielowiekowa tradycye, jako niezalezna Repu-
blika i nie powinien i§¢ w poréwnanie z innemi mia-
stami Dalmacyi, skoro do niej zaledwie od kilkudzie-

“sieciu lat nalezy.

Juz sama cyfra mieszkancow przechodzaca 20.000,
daje Spalatowi pierwszenstwo nawet przed Zara. Stolicg
Dalmacyi Spalatyficy nazywaé zwykli z przekgsem:
I'anticamera della luogotenenza i pragngliby przeniesc
naczelna wladze kraju do siebie. Czy si¢ zwazy na tra-
dycyg miasta, czy na jego polozenie zdrowotne, sto-
sunki handlowe i wyjatkowe bogactwo mieszczan,
wszystko przemawia za pierwszenstwem Spalatu przed
Zarg. Zreszta jakkolwiek nie jest rezydencya namiest-
nika kraju, to jednak zawsze

jest sercem Dalmacyi, w kt6-
A rem si¢ skupia zycie umy-
stowe.

Spalatyfiscy uczeni znani
sa daleko po za granicami
kraju i czynny biorg udziat
w zyciu naukowem euro-
pejskiem. Publikacye histo-
ryczne i archeologiczne wy-
soko s3 cenione przez pier-
wsze powagi, czego jednym
z dowodbéw zjazd miedzy-
narodowy archeologéw do
Spalatu w sierpniu 1894 r.

Okolice tutejsze sg nader
malownicze, szczeg6lniej od
strony morza miasto pigkny
przedstawia widok. Nad
brzegiem ciagnie si¢ dluga
alea stuzaca do przechadzki,
zakoficzona po prawej stro-

Pubblica Marina.

9 Meter

Dalmacyi, wigc i Spalatowi.
Wprawdzie miasto, jako ta-
kie, kwitlo za czaséw we-
neckich, prowadzito rozlegty handel z Indyami i Per-
sya, powstawaly wspaniate budynki w dobrym wtoskim
stylu, kwitly nauki, jednak to wszystko bylo wyltacznie
dla przybyszy wloskich, ludnos¢ stawianska zadnej —
lub prawie zadnej nie miata z tego korzysci.

Od czasu, gdy w Austryi rzady autonomiczne do-
szly do pewnej powagi i znaczenia, a $wiadomo$¢ w swa
site i prawa odzyty w ludach stowianskich, stosunki
w Spalacie wielkim ulegly zmianom. Dzi$ nawet dawne
rodziny wloskie' poczuwaja si¢ do jednosci z krajowcami
i zaro6wno miedzy nimi mozna znale$¢ dobrych patryo-
tow, jak i tych, ktérzy maja nazwiska kroackie. Na
wybrzezu adryatyckiem Spalato, po Raguzie, jest naj-
wybitniejszem miastem pod wzgledem nauki i przemy-
stu. Mozemy nawet powiedzie¢, ze pierwsze miejsce
zajmuje, gdyz co do Raguzy czyli Dubrownika, ten ma

Plan patacu Dyoklecyana

i starej czesci miasta Spalatu

(zob. str. 271 i nast.).

nie wielkim gmachem szpi-
talnym, po lewej przechodzi
w gosciniec, otoczony do-
brze uprawnemi winnicami i ogrodami az do setle
castelli i miasta Trau (Trogiru). Wenecyanie dla obrony
kraju od korsarzy, zbudowali tu kiedy$ siedm zamecz-
kow, z ktorych pozniej powstato tylez wsi czy miaste-
czek nadmorskich. Trau kapigce si¢ w morzu wraz ze
swem przedmie§ciem pofozonem na wysepce, bylo da-
wniej zamoznem, wolnem miastem, dzi$ jest bez zad-
nego znaczenia. Poltozenie nader pigkne, wegetacya uro-
cza. Lecz gtownym powodem dlaczego sig tu przybywa,
jest wspaniata katedra bizantynska z zo6ttego kamienia,
arcydzieto budownictwa. Niestety nie miatem sposobno-
sci ogladac jej zbliska. :

Wracajagc do Spalato, jedna kapliczka $w. Ka-
jusza po katedrze najsilniej utkwita mi w pamigci
i przypomniata stuszng chlub¢ Dalmatyncow. Wiadomo,
ze $w, Kajusz Papiez, krewny cesarza Dyoklecyana,

-
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urodzit sie¢ w Dalmacyi i to w Salonie obok Spalatu.
Wstapiwszy na Stolicg Piotrowg r. 283, rzadzit ko-
$ciofem w warunkach najtrudniejszych, gdyz podczas

najsrozszego prze$ladowania cesarzy Dyoklecyana -

i Maximina. Nie mogac jawnie, sprawowal w skry-
tosci w podziemiach, katakumbach najéwigtsze tajemnice,
$wiecit kaptanéw i biskupéw, nawracal pogan. Akta
meczennikéw $w. Sebastyana, a wiecej jeszcze $w. Zu-
zanny, wiele szczeg6léw z zycia jego podaja, a migdzy
innemi 1 ten, ze znalaz! $mieré¢ meczenskag za to, ze
umocnit swojg siostrzenice §w. Zuzanng, dziewicg Bogu
po$wiecong, w postanowieniu odrzucenia reki Galeryu-
sza Maksymina, z ktérym Dyoklecyan mial zamiar po-
taczy¢ ja weztem malzenskim.

W ten spos6b $w. Papiez i me¢czennik, jako Salo-
nitanin, jest jedng z tych spojni, o ktoérych wyzej mo-
wili$my, faczacych silnie Dalmacye z Rzymem, a zarazem
opiekuficzym oredownikiem swych wspoétrodakéw przed
tronem Bozym. Wsréd licznych meczennikéw i wy-
znawcOw jakie wydata Dalmacya, a przedewszystkiem
samo Spalato lub Salona, jednym z bardziej znanych
w tutejszej okolicy, ba nawet daleko na Wschéd i Za-
chéd, jest $w. Jerzy, rycerz-mgczennik. Chociaz Meta-
frast powiada, ze byl rodem z Kappadocyi, jednak
tutejsza tradycya stanowczo twierdzi, ze byl rodem ze
Salony, nie przeczgc mozliwosci drugiego $w. Jerzego
Kappadocyjczyka.

Bynajmniej nie myS$limy roztrzygaé tego sporu
hagiograféw, to tylko mozemy zaznaczy¢, ze pie$n lu-
dowa od bardzo dawnych czaséw wielbi $w. Jerzego,
jako bohatera ze stawianskiej ziemi. Oto tutejsza ludowa
piekna legenda w wolnym przektadzie z kroackiego tekstu,
opowiadajgca nam zapasy $w. Jerzego ze smokiem pod-
czas jego rycerskich podrézy:

»...Pewnego dnia w Lidyi, niedaleko Cyreny,
otwarla si¢ gleboka przepas¢ i stuiyla za kryjowke
strasznego smoka. Potwoér ten pozera dzielnych wojow-
nik6bw, chwyta i polyka rgcze rumaki i nie boi si¢ na-
wet. stu walecznych rycerzy.

»Gdy wychodzi ze swej pieczary, wszystkich na-
petnia trwoga, gdy za$ z glowsg zwr6cong ku Cyrenie
zacznie rycze¢, woOwczas nieszcze$liwe miasto drzy
z przerazenia.

»Kazdego rana Cyrena daje mu na pokarm bialg
owce i mlode dziewcze, ktére potwédr zywcem potyka.
Jezeliby nie dostal tego pokarmu, woéwczas wtargngtby
do miasta i wywar! straszng zemste.

»Gdy strapione matki optakujg coérki w samym
kwiecie mlodosci, wydarte z ich obje¢, krél Cyreny
musi z kolei ofiarowaé jedyne ukochane dziecig, dzie-
dziczke tronu.

»Nieszczgsliwy monarcha miotany rozpacza, stroi
swg corkg w najpickniejsze klejnoty, jak gdyby widzt
ja do $lubu i wyprowadziwszy na dziedziniec rzecze:

»Zegnam cig¢ ukochana coérko! Médl sig¢ do po-
teznego bozka Akarona, on bowiem moze sig ocali¢.
Co do mnie, to dla twego ocalenia oddatbym wszystko
co posiadam, cale krolestwo, a nawet wiasne zycie!
Zegnam cie, a grono niewinnych dziewic niech ci to-
warzyszy do konca!l

»Idzie wiec biedne dziewcz¢ na pewng i rychig
zgube, otoczona gronem szlachetnych dziewic i mto-
dziencow. Cale miasto jest przygnebione, w kazdem
oku drzy fza bolesci. Jedwabna szata biednej ofiary
lekkim unoszona wiatrem, powiewa w powietrzu. Dzie-
sié pierécieni zdobi jej palce, kazdy z nich drozszy od
dziesieciu miast, ztotg przepasana jest wstegg, na szyi
jasnieja najdrozsze perty Wschodu, na czele dyadem,
ktorego blask oléniewa bardziej, niz stoneczne promie-
nie. W prawej rece piekna dziewica trzyma lilig, godto
niewinnosci. Tak corka krola Cyreny kroczy przez mia-
sto, zegnajac kazdego po drodze i przesytajac pozdro-
wienia biednemu swemu ojcu.

»Nawet kamienne serce patrzgc na nig, ulegloby
uczuciu litoéci. Ale nieublagany smok oczekuje zeru...

»Oto juz §wietny orszak zbliza si¢ do przepasci.
Po pozegnalnych pocatunkach i kilku fzach gorgcych
wszyscy uciekajg a nieszcze$liwe dziewczg pozostaje
same...

»Lecz ten, ktéry jednem stowem przemienia ciem-
no$¢ w $wiatto, raczy zdziala¢ cud potgznem swem ra-
mieniem i wysyla Jerzego rycerza do biednej swej
ofiary.

— Niech Bég bedzie z tobg — moéwi bohater —
ale dziewcz¢ zalane tzami, wota;

— Co czynisz rycerzu! Czyz nie wiesz, ze W tej
przepasci czatuje smok, aby mig pozart? Uciekaj —
inaczej zginiesz wraz ze mng W jego paszczgce.

— Nie boj sie dziewico — uspakaja rycerz. —
Jezeli pragniesz poznaé mego Boga, sprawce tylu cu-
dow, jezeli wyrzeczesz si¢ swoich batwanéw i $wigtym
znakiem Krzyza naznaczysz swe czoto, wowczas potwor
ten zginie a ty wrocisz do ojca.

»Mué’ neboj se, gizdava devojko!
Hoces$ poznat Boga velikoga,

A ostavit Akarona twoga?

Ho§’ li moju viru virovati,

I mojim se krstom prikristiti,

Ja ¢u toga zmaja pogubiti,

I od ujega tebe izbaviti«.

— Stuchaj bohaterze! — odpowiada dziewcze —
Jezeli Niebo da ci tyle sity, ze zabijesz smoka, to przy-
siegam, ze wyrzekng sie swych bogow i twoja przyjme
wiarg.

»Zaledwie skofczyta te stowa, straszny smok wy-
skoczyt z przepascii wyciagnal pazury ku swej ofierze.
Nieustraszony rycerz rzuca si¢ na niego lotem blyska-
wicy i z okrzykiem Jezus! Marya! przebija go wtocznig.
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Nastepnie chwyta przepaske kréolewnej, zawigzuje dokota
szyi smoka i jeden koniec podaje dziewczeciu, ktére
ciagnie za sobg potwora az do biatego miasta.

»Gdy krol ujrzal wracajaca cérke, przytulit jg do
piersi jak malte dzieci¢ i pocalunkami okryt jej czoto.
Potem optakiwal wszystkie swe winy, przyjat Chrzest
§wiety wraz z dziesigcioma tysiacami wojownikow i cale
miasto sktadalo hotdy Najwyzszemu Panu. Wreszcie
zaprosil rycerza do swego bialego dworu i w te odezwal
sie stowa:

— Widze szlachetny rycerzu niezwyklg moc twego
ramienia i wiem, ze nadziemska wspiera ci¢ potega. Za-
wie$ na szyi ten drogi tancuch, zdobigcy pier§ najdziel-
niejszych wodzéw. W nagrode za twe nadludzkie mestwo
1 poswiecenie, daje¢ ci potowe krélestwa, mata¢ to na-
. groda dla ciebie, a oto moja cérka, pojmij jg za Zone.

»Na to odzywa si¢ Jerzy:

— Nie chee ani jednego twego podarunku. Oddaj
cze$¢ Wielkiemu Bogu, ze ci¢ od zlego wybawil, zburz
batwany, stawiaj koscioty, oftarze.

»Necu tvoga dara nijednoga,
Vece hvali Boga velikoga,
Koji te je od zla uklonio,

1 paklenog zmaja izbavio;

I obori sve idole stare

Tere gradi crkve i otare.

A ja idem od mista do mista
Pripovidat viru Isukrista« ').

Tak, jak powiedzial, udal si¢ w dalekie strony
i znalaz! $mier¢ meczenska w nagrode swej rycersko-
apostolskiej pracy.

Powyzsza legenda ma mie¢ symboliczne znaczenie.
Salona oburzona okrucienstwem Galeryusza, podniosta
bunt przeciwko niemu, wskutek czego legiony cesarskie
poczely oblega¢ miasto. Nad nieszczeSliwym grodem za-
wisla nieuchronna zguba. Wtem jaki$ rycerz ukazal sie
‘w oblokach i poczal wibcznig grozi¢ nieprzyjaciotom.
Ci przerazeni dziwnem zjawiskiem poszli w rozsypke.
Rycerzem tym jest $w. Jerzy, dziewicg Salona, smok
uosabia nieprzyjacielskie legiony.

Krotki pobyt w rezydencyi cesarza Dyoklecyana,
nie dozwolit piszacemu ztozy¢ tych wizyt, ktére w in-
nych warunkach bylyby nieodzowne. Za to spotkata za-
stuzona kara, chociaz bardzo mita. Oto X. biskup spa-
lateiski Naki¢, dowiedziawszy si¢ od kogo$ o mojem
przybyciu, wyslal swego kanclerza z prosbg do siebie
na wieczér. Zawstydzony ta uprzejmoscig X. Biskupa,
naturalnie stawilem sie na jego wezwanie i najmilej

") Zob. O. A. Ka¢iéa-McoS§ica Razgovor ugodni naroda
Slovinskoga, 1. c. str. 838—846.

Missye katolickie r. 1894. — Pazdziernik.

'spedzitem ostatnie chwile pobytu w Spalato, tem milej,
ze glownym celem zaprosin byla éhqé poinformowania
sie o naszych polskich religijnych stosunkach i o tem
wszystkiem, o czem ledwie stabe eho dochodzi na potu-
dniowe krance Slowianszczyzny.
X. Marcin Czerminski.
(C. d. n.).
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Europa. — Hotd dla missyonarzy. Z przyjemnoscig przy-
taczamy tutaj ustep z pigknej przemowy, wygtoszonej dnia 27 maja
biezgcego roku w kollegium Juilly w Paryzu przez wiceadmirala
Humanna, bylego komendanta eskadry francuskiej na kraficach
‘Wschodu.

»Wiem dobrze, Ze wspélczesna szkola filozoficzna, lekcewazac
wszelkie historyczne dane, stara si¢ zniszczy¢ spéjnie, jaka istnieje
niezaprzeczenie pomigdzy ideg religijng, a wypelnianiem obowigzkéw
obywateli kraju. Zamiast jednak kruszy¢ kopie z tymi wolnomysl-
nymi zwolennikami moralno$ci, niezaleznej od religii, powiem to
tylko: Udajcie si¢ wraz ze mng do krain lezgcych na kraficach

~ Wschodu; tam dopiero si¢ przekonamy o wartosci waszych teoryj.
| ™ ,Wsréd niezliczonych tluméw przedstawicieli rasy Zéltej,

!/'7 przewyzszajacych trzykrotnie swg iloscig cyfre ludnosci catej Europy,
1
i

kilka tysiecy missyonarzy, wystawionych czgsto na przesladowanie

.| _ze strony, ludnosci i wtadz rzgdowych, a wspartych jedynie tg silg
\

moralng, jakg daje wiara, zasiewa wytrwale dobre ziarno. Pomimo
niezliczonych trudnosci, napotykanych na swej drodze, zacni ci ka-
ptani, dzieki $wigtobliwemu Zyciu i bezgranicznemu poswigceniu dla
dobra bliznich, umiejg zawsze sobie zjedna¢ uznanie i szacunek.

»Niech mi teZz nie méwig, Ze dobroczynny ten wplyw mis-
syonarzy nie przynosi istotnego poZytku ogélnym interesom Ko-
$ciota. Wszedzie, gdzie si¢ znajduje jaka stacya missyjna, Koscidt
coraz to nowych zdobywa sobie synéw i moralna jego potgga coraz
bardziej wzrasta. ;

»Jak w Chinach, tak tez i w Japonii, dzigki niezmordowanej
dziatalnosci apostolskich pracownikéw, ludnos$¢ udoskonalita sig¢ sto-
pniowo pod wzgledem moralnym i spolecznym, oraz zawigzuje Sci-
ste stosunki z ucywilizowanym S$wiatem.

»W przeciggu dwéch lat $ledzilem bacznie i z prawdziwg
przyjemnoscig stopniowy wzrost cywilizacyjnego wptywu katolickich
missyonarzy na samym kraficu Wschodu i niezmiernie si¢ cieszy-
lem, jezelim zdoltal w jakikolwiek sposéb pospieszy¢ im z pomocs.
Wprawdzie niezmordowani ci pracownicy kroczg czesciej po cier-

niach, niz po rézach, lecz Zywa wiara w Swigtos¢ ich sprawy daje |

3 1

zacnym tym kaplanom tak wielkg silg duchows, Ze Zadne zabiegi
nieprzyjaciél nie zdolajg jej ostabice.

Roczne sprawozdanie z prac apostolskich missyonarzy ze Sto-
warzyszenia missyj zagranicznych w Paryzu za rok 1893. — Oto jak
sie zaczyna ten nader wazny i ciekawy dokument:

»Wynikiem prac naszego Stowarzyszenia w ciggu roku ubie-
gtego bylo 32.482 chrztéw oséb dorostych, 352 nawrdcefi herety-
kéw i 178.643 chrztéw poganskich dzieci. Chociaz cyfry powyzsze
sa dosyé pokazne, nie zadawalniajg nas jednak catkowicie, chcieli-
by$my bowiem rachowaé kazdego roku ilos¢ dokonanych przez nas
nawrécen nie na tysigce, lecz na setki tysiecy, nie méwigc o Sa-
kramencie Chrztu $wietego, udzielonego niemowletom in articulo
mortis. Nie biorac w rachubg cudownego zrzadzenia Opatrznosci,
dzigki ktéremu w rozmaitych missyach objawia si¢ od czasu do
czasu nadzwyczajny prad religijny, moZemy przyznaé, ze cyfry
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powyZej wymienione dajg przybliZone pojecie o tem, czego W zwy-
kiych warunkach dokonaé moze w przeciggu roku dzialalno$¢ dzie-
wieciuset apostolskich pracownikéw.

»Zreszta ewangelizacya niewiernych nie jest jedynem celem
Stowarzyszenia missyj zagranicznych, czlonkowie jego bowiem, sto-
sownie do Zyczenia Stolicy Apostolskiej, muszg jeszcze przygoto-
wywaé do stanu kaplafiskiego najzdolniejszych i najodpowiedniej-
szych ku temu neofitéw, tudziez zaspakajaé duchowne potrzeby
chrze$cijan, osiadlych w kraju, bedacym polem ich dziatalnosci.

»W obecnej chwili w 37 naszych seminaryach ksztalci sig
1820 uczniéw, duchownej zas naszej pieczy powierzono 1,051.295
chrze$cijan, rozproszonych na przestrzeni niezmierzonego terryto-
ryum w 3800 stacyach missyjnych, leZzgcych na znacznej odlectosa
jedne od drugich.

Katolicka Anglia. — Niedawno wyszedt z druku Z7e Catho-
lic Directory na rok 1894, zredagowany pod kierunkiem X. biskupa
Johnsona, doktora §w. Teologii i sekretarza Arcybiskupa westmin-
sterskiego. Z wydawnictwa tego widzimy, Ze w obecnej chwili po-
siada Anglia (oprécz Szkocyi i Irlandyi), 1 arcybiskupa, 15 bisku-
péw i 2613 kaplanéw. PoniewaZ cyfra tych ostatnich w r. 1892
wynosita 2588, w przeciggu wigc jednego roku zwiekszyia sig
o 25 oséb. Z drugiej strony dyecezya Clifton nie posiada obecnie
biskupa, skoro go wiec otrzyma, wéwczas Anglia bedzie miala 16
ksigZat Kosciota. Wreszcie w Wielkiej Brytanii istnieje obecnie 1404
katolickich koscioléw i kaplic, ktérych w r. 1892 bylo 1387.

Z pomiedzy ostatnich nawrécefi wymieni¢é mozemy przejscie
na lono katolickiego Kos$ciola trzech anglikanskich pastoréw, a mia-
nowicie: p. Sutherlanda Maklema, bylego wikaryusza przy swigtyni
anglikanskiej sw. Kutberta w Londynie, p. R. S. Wooda, kapelana
wojskowego i p. H. C. Briggsa z Plymuthu.

Nadto w przeciggu ostatnich kilku miesigcy przeszto na strong
katolicyzmu czternastu innych pastoréw, otoczonych ogélna czcia
i szacunkiem dawnych swych wspélwyznawcéw.

Postepy wiary w Anamie. — X. Geffroy, missyonarz we wscho-
dniej Kochinchinie, pisze ze stacyi missyjnej Bong-Son w pobliZzu
Qui-Nhonu:

»Bogu dzigki, nawracania si¢ w mojej missyi wzrastaja niemal
z dniem kazdym, tak. Ze w roku ubiegtym ochrzcilem 1308 oséb
dorostych i zaloZylem pietnascie nowych chrzescijanskich osad. Ni-
gdy jeszcze przez 23 lat missyjnego mego zawodu nie osiggnalem
w przeciggu jednego roku tak pocieszajacych wynikéw. Czy rok
przyszly réwniez bedzie pomyslny, tego nie wiem, a nawet nie
$miem si¢ spodziewaé. Bardzo mi daje si¢ uczuwaé brak pomocy
w missyonarzach, z powodu ktérego nie moge ani powigkszyc
dawnych posterunkéw missyjnych, ani zakladaé nowych.

»Réwniez pomys$lne wyniki otrzymal w Don-qua O. Nezeys,
ktéry ochrzcit w roku ubieglym 500 katechumenéw i zaloZyl kilka
chrzedcijanskich osad. Za lat pare, jezeli B6g pozwoli, podwoi sie
dawna ilo$¢ chrzescijan w Bongsonie wraz z iloscia osad przez nich
zaludnionych. Dawniej w catej tej prowincyi istnialo 32 chrzesci-
janskie wioski, dzi§ za$ jest ich juZ przeszto 50 i to po wigkszej
czgéci w tych zakatkach prowincyi, gdzie wiara Swigta nigdy
jeszcze poprzednio nie byla gloszona. Wioski te wprawdzie nie sg
zamoZne, ani teZ gesto zaludnione, lecz stopniowo wzrosnie ich do-
brobyt a zwlaszcza ilo$¢ mieszkanicéw.

»Grono moich wiernych, ktére coraz bardziej si¢ zwigksza,
bedzie si¢ juz niebawem skladalo z 15.000 chrzescijan, osiadlych
w czternastu miejscowosciach mniej lub wiecej od siebie odlegtych.
Na pracy mi wigc nie zbywa, a nawet czestokroé zdaje si¢ ona
przewyzsza¢ moje sily, ale pomimo tego staram si¢ o ile moZnosci
o jak najwigksza ilo$¢ neofitéw. Na brak wychowancéw w moich

ochronkach réwniez uskarzaé si¢ nie moge, gdyz mam ich obe-
cnie 182.

»Widzicie wiec, Ze w przeciggu lat szesciu niezly zrobilismy
postep. W chwili naszego przybycia do Qui-Nhon w r. 1887 przy-
szlo$¢ w nader szarych przedstawiala nam sig barwach, dzisiaj zas
piekne daje juz rekojnie. Niechaj wiec Bogu bedg za to dzigki!« -

Chiny — O. Cherubin, missyonarz Franciszkanin w péinocnym
Szan-tongu przesyla nam nastgpujgce sprawozdanie:

»Podczas ostatniej mojej wycieczki do powiatu U-Kuen-Tuin
niepomyslne wiesci, jakie otrzymatem z Mio-Roa-Lin, skfonity mnie
do zwiedzenia tej missyi. Wiesci te, niestety, byly prawdziwe. Za-
miast powitaé mnie uprzejmie, jak to zwykle dotad bywalo, chrze-
$cijanie okazali mi obojgtno$é, graniczaca z pogards. Kiedy zapra-
gnatem uda¢ si¢ do kaplicy, zaprowadzono mnie do ngdznej chatupy,
ktérej zniszczenie bylo jakby obrazem moralnego upadku nieszczg-
$liwych tych dusz.

»Nastepujacy szczeg6l da wam lepsze jeszcze pojecie o uspo-
sobieniu biednych zblgkanych chrzescijan. W ostatnich czasach jeden
z tamtejszych katechistéw zachorowal niebezpiecznie, wszyscy zas
krewni i przyjaciele zebrali sie dokola jego toZa. Z poczgtku ko-
najgcy prosil o modlitwe.

— Médlcie si¢, mdédicie si¢ za mnie — powtarzal stabym
gtosem, ale nikt, niestety, nie myslal spelnié tak stusznego Zgdania.

— Nie umiecie si¢ modli¢ — zawolal wreszcie — i to z mo-
jej winy! Umre, a nikt moZe nawet nie pomodli sie na moim
grobie!

»W kilka chwil pézniej, zebrawszy reszte sit, jakie mu jeszcze
pozostaly, wypowiedzial to okropne bluZnierstwo:

— Zresztg po co si¢ modlié, wszak Bég nie istnieje:

»Potem wpadlszy w szalony jaki$ gniew, prosil az do osta-
tniej chwili Zycia, aby zen zdjeto priekletg skérg chrzescijanina.

»Okropna $mieré niewiernego tego katechisty powinnaby byla
wywrze¢ wrazenie na innych chrze$cijanach i skloni¢ ich do po-
prawy, ale niestety wielu z nich trwa jeszcze dotad w swej bez-
boznosci. Jednakze wsrdéd tego nawpél poganskiego ttumu kilkana-
$cie poboznych kobiet, nie przestawalo wznosi¢ z glebi serca gora-
cych modiéw ku niebu, natychmiast za§ po mojem przybyciu prosily
mnie o spowiedZ i Komunie $wicta. Odtad zaczely jeszcze gorliwiej
modli¢ si¢ o duchowe odrodzenie innych chrzescijan. Szlachetne ich
apostolstwo wydato niebawem owoce, gdyz w kilka miesigcy pézniej
moglem juz powiedzieé, jak ojciec marnotrawnego syna: »Dzieci
moje umarly, lecz teraz wrécity do Zyciac.

»PoniewaZz koscié! zupelnemu niemal ulegl zniszczeniu, na-
lezatlo go odnowié¢ i w tym celu, otrzymawszy pozwolenie od swego
biskupa, zaciggnglem niezbgdng pozyczke, z nadzieja, ze laskawy
Stwérca pozwoli mi kiedys ja zwrécié. Dzi§ Swiatynia juz zupelnie
ukoficzong zostala, ale koszta tej budowy nie sg jeszcze pokrytec.

System naukowy w Chinach. — X. Edward Maire, prowika-
ryusz apostolski z Junnanu pisze w jednym z ostatnich swych
list6w : :

»Gléwng cechg wyksztalcenia w Chinach jest zupelna swo-
boda, kazdy bowiem moze si¢ uczyé, lub nie, stosownie do wia-
snego upodobania i czerpaé o$wiate z tego Zrédla, ktére za odpo-
wiednie dla siebie uwaza. Rzgd popiera o$wiatg, wynagradza
wybitniejsze literackie utwory, ale nie wymaga wyksztalcenia od
swoich podwladnych.

Nie nalezy jednak sgdzié, aby zupelna ta swoboda, nadana
przez pafstwo, miata by¢ wynikiem jego niedbalstwa lub obojetnosci
w tym kierunku, przeciwnie, pafistwo troszczy sie o o$wiate i o ile
moznosci ja popiera. Tak naprzyklad w kazdem miescie, choéby
najmniejszem, istnieje jedna lub kilka szkét publicznych, w ktérych
bogaci i ubodzy, malii dorosli bezptatna otrzymujg nauke. W najpod-
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rzedniejszych miescinach bakalarz, oplacany przez rzad, udziela ele-
mentarnej wiedzy, we wszystkich za§ wigkszych miastach mieszka
nauczyciel, wybrany przez miejscowego mandaryna w celu przygo-
towywania wyksztalcenszych Chinczykéw do stopnia bakalarza.

W kazdym razie nie wielu stosunkowo uczniéw korzysta
w tym wzgledzie z ce-
sarskiej  wspanialo-
my$lnosci. Na wsi
odleglos¢ od szkoty
gminnej utrudnia
zwykle uczeszczanie
do niej, w miastach
za$ tylko najubozsze
dzieci chodzg do ele-
mentarnych  szkélek
rzgdowych. Poniewaz
karno$é wiele w nich
pozostawia do Zycze-
nia, przedmioty za$
naukowe niezbyt gor-
liwie bywajg wykta-
dane, dlatego tez za-
mozZniejsze  rodziny
nie posytaja
swych dzieci. Bogaci
majg dla nich w domu
prywatnego nauczy-
ciela, mniej za$ za-
mozZni robig pomigdzy
sobg skfadke na oplate
bakatarza. — W taki
sposéb najuboZsze na-
wet wioski posiadaja
wlasne prywatne
szkoly, w ktérych lek-
cye bywajg wyktada-
ne od pierwszego dnia
drugiego ksigzyca do
pierwszego dnia dzie-
sigtego ksigZyca, po-
dlug kalendarza chin-
skiego, to jest przez
przecigg 9 lub 10
miesiecy.

Gléwnem zada-
niem prywatnego ba-
katarza jest wpoié
dzieciom od pierwszej
chwili wstgpienia ich
do szkoly gleboki
wstret do uciech i za-
baw, wlasciwych ich
wiekowi.

tam

mieszkafica Wschodu jest uroczysta powaga, polgczona z pewng
majestatycznoscig, nauczyciel wiec z latwoscig zdola jg zaszczepié
w swych uczniach, zaréwno stowem, jak przyktadem. Wstepujgc do
kollegium, mali nasi dziesigcio lub jedenastoletni wychowancy sg juz
tak dalece wydoskonaleni w tej przymusowej powadze, Ze z trudno-
$cia mozemy ich na-
klonié do ruchliwych
gier i zabaw podczas
rekreacyi.

Jezeli na ulicy
uczniowie zachowujg
si¢ spokojnie, to na-
tomiast w szkole pa-
nuje zawsze nieopisa-
na wrzawa. Wszedlszy

do klasy, uczniowie
sktadajg gleboki ukton
przed obrazem, przed-
stawiajagcym Konfu-
cyusza, lub przed ta-
blicg, na ktérej s3
wypisane gléwniejsze
zasady jego nauki.
Nastepnie kazdy
z nich podaje nau-
czycielowi  otwartg
ksigzke, ten za$ od-
czytawszy kilka wier-
szy, powtarza je glo-
$no cztery lub pigé
razy, zwazajgc pilnie,
aby uczen wymawial
kazde slowo w takiz
sam sposéb, jak on.
Potem wszyscy wra-
cajag na swe miejsca
1 uczg si¢ glosno za-
danej sobie lekcyi.
Poniewaz kazdy uczen
musi si¢ wyuczy¢ in-
nego ustepu, niz jego
towarzysze i powta-
rza go o ile moZnosci
jak najglo$niej niezli-
czonerazy, fatwo wigc
mozecie sobie wy-
obrazi¢, jaka ztad
tworzy si¢ wrzawa.
Halas ten atoli dosig-
ga  kulminacyjnego
punktu wéwczas do-
piero, gdy nauczyciel
bijgc po stole pretem,

Wesote okrzyki,
skoki, bieganie po uli-
cy, to dobre tylko dla
ulicznikéw — powta-
rza ciggle bakatarz — ale nie dla chlopcéw, chodzgcych do szkoly.
Zabawny jest widok kilkoletnich dzieciakéw, wychodzacych ze szkoty
z powaga Katona i nie$miejgcych za powrotem do rodzicielkiego domu
zdradzi¢ okrzykiem lub najmniejszym gestem swej radosci z odzy-
skania swobody. Chinczycy, jak wogdle wszyscy Azyaci sg apa-
tyczni z natury i podobnie jak waZ boa, nie potrzebujg wecale ru-
chu, a nawet unikaja go starannie. Nadto idealem dla kazdego

Dalmacya. — Wejscie

do kosciola w Spalato.

zapowiada uczniom,
Ze niebawem rozpo-
cznie si¢ lekcya, do-
nosnym za$ krzykiem
i Zywg gestykulacyg stara si¢ podnieci¢ ich pilno$¢.

Po wyuczeniu si¢ lekcyi, kazdy uczen podaje znowu ksigzke
nauczycielowi i odwréciwszy si¢ od niego, wypowiada glosno, co
mial zadane. Za kazde stowo opuszczone lub przekrgcone, nauczy-
ciel pretem uderza go po reku, niepoprawni za$ uczniowie muszg
kleczeé dtuzej lub krécej przed posagiem Konfucyusza. Kary cie-
lesne wymierzane sg za lenistwo i niepostuszenstwo.
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Takie éwiczenie pamieci i ptuc powtarza si¢ codziennie od
széstej rano do dwunastej w potudnie i od pierwszej popoludniu
do pigtej wieczorem. Latwo wiec zrozumieé, Ze po skoficzonych
lekcyach dziecko niema najmniejszej ochoty do wyprawiania hala-
séw na ulicy, a nawet dziwi¢by si¢ mozna, Ze taka nauka nie przy-
prawia zawczasu biednej dziatwy o suchoty.

Utrwalenie w pamieci jak najwigkszej ilosci ustgpéw z ksiag
Konfucyusza, oraz nauka pisania, stanowia caly zakres programu
szkét elementarnych. O komentarzach do tych ustgpéw nie moze
nawet byé mowy, gdyZ dziecigce umysly nie zdolalyby si¢ zoryen-
towaé w prawdziwym labiryncie na wpél filozoficznych, a na wpét
etycznych idei, oznaczonych ogélng nazwg Se Szu. Zaden moze
nawet nauczyciel nie zdolalby si¢ wywigzaé z takiego zadania.

Fu-Hio, czyli chinski uniwersytet, nader niewielu zwykle
liczy shuchaczy. Najczesciej nauczyciele prywatni przygotowujg
swych uczniéw do egzaminu na stopien bakalarza, zyskujgc w taki
spos6b zarobek, jezeli ubéstwo nie pozwala im marzyé o objeciu
jakiegokolwiek urzedu. Nigdzie moze niestety boZzek Mammon nie
liczy tylu gorliwych czcicieli, jak w Chinach, gdzie dla osiggniecia
godnosci mandaryna nie tyle potrzebna jest wiedza, ile pienigdze.

Nietylko $rednie, ale nawet wyZsze studya, polegaja prze-
waznie na éwiczeniu pamigci. Zapamigtanie mniejszej lub wigkszej
ilosci cytat z Konfucyusza i pewna wprawa w ¢wiczeniach stylo-
wych, oto jedyne wymaganie, jakie nalezy zadowolni¢, pragnac
otrzymaé¢ w Chinach stopien bakalarza. Nadto w sklad programu
wchodzi réwnieZz umiejetnosé tiémaczenia tekstu Konfucyusza wraz
z krétkim zarysem narodowej historyi. Poniewaz dotychczas jeszcze
akademia pekifiska nie uloZyla ani doktadnego stownika chinskiego,
ani tez glossy do starozytnych utworéw, kazdy wigc profesor ti-
maczy je podiug wlasnego upodobania. Dzigki temu wyktad, zkad-
ingd bardzo jednostajny, urozmaica sig¢ nieco.

Nauka historyi oparta jest przewaznie na kilku powiesciach
historycznych, a zwlaszcza na urzgdowych rocznikach chinskich,
zwanych kang-kien. Ten kang-kien jest suchy zbiér gtéwnieiszych
wypadkéw dziejowych w ciggu rozmaitych epok. Chronologia w nim
bardzo wiele pozostawia do Zyczenia, sam za$ tok opowiadania jest
nader ciemny, niedokladny, zamglony mnéstwem basni i zabobon-
nych podaf, w ktérych o krytyce historycznej nie moze by¢ mowy.
Jak niegdy$ w Egipcie, tak dotad jeszcze w Chinach dwaj dygni-
tarze pafistwowi zapisujg codziennie wszystkie czyny swojego mo-
narchy, zwanego szumnie »synem nieba«. Obaj ci kronikarze nie
majg prawa porozumiewac si¢ ze sobg, a nawet sam cesarz nie
jest upowazniony do czytania tego, co o nim piszg. Po $mierci jego
zostaje wydana kompilacya z obu tych kronik, stanowigca gléwny
materyal dla rocznikéw panstwowych, w ktérych panowanie kazdego
monarchy osobny stanowi rozdzial.

Widzicie wiec, Ze po 4000 lat, a nawet jak glosi kang-kien,
po 100.000 lat, Chificzycy w obecnej chwili nie moga wecale sie
uskarZza¢ na przecigzenie naukowe. Dzisiejszy program akademicki
jest nawet daleko ubozszy od programu nauk, wykladanych nie-
gdy$ w szkole palacowej we dworze Karola Wielkiego. Na pierwszy
rzut oka uderza w nim najbardziej zupelny niemal brak istotnej
dziedziny naukowej, to jest nauk Scistych, przyrodniczych, poli-
tycznych i t. p. Rozwéj wszystkich tych galezi wiedzy napotyka
w Chinach dwie nader trudne do zwalczenia przeszkody, to jest
uprzedzenia i przesgdy ze strony sfer rzadzacych, oraz opinii pu-
blicznej.

Od pewnego czasu nauka astronomii jest w panstwie chin-
skiem surowo wzbroniona, tak, Ze nietylko druk, ale nawet przy-
woéz jakichkolwiek ksigZek, dotyczacych cial niebieskich, $cigga nie-
litosciwe kary. Chinczycy twierdza, Ze byloby zuchwalstwem ze
strony ludzi si¢gga¢ aZz na wyzyny, z ktérych stgpit Syn Nieba,
Zreszta u zabobonnego tego ludu astronomia wyrodzila si¢ w astro-

logie, ktéra, jak wiadomo, przyczynia sig najbardziej do zaciemnie-
nia i zaciesnienia umystéw.

Geografia réwniez nie znalazla laski w oczach Chifczykéw,
a nawet kazdy Europejczyk, ktéry si¢ powazy kreslic plany lub
mapy, zostaje niezwlocznie posgdzony o zdradg stanu.

W obecnej chwili mieszka w Junnanie pewien Duniczyk, pan
Jensen, ktéry obdarzyt Chiny siecig telegraficznych drutéw. Stawia--
jac stupy, pan ten kreslit réwniez plany, niezwyklg odznaczajace sig
Scisloscig, do ktérych wielkg przywigzywal wage. Pewnego razu,
za powrotem z pobliskiego miasteczka, ujrzal z przeraZeniem, Ze
kufer, w ktérym starannie je przechowywal, zostal otwarty przez
kogo$ obcego. Bodzcem do tego czynu nie mogta by¢ chciwosc,
poniewaz rozmaite kosztowne przedmioty zostaly nietkniete, braklo
tylko planéw. Pan Jensen wigc domyslil si¢ z fatwoscig, Ze rysunki
jego musialy zwréci¢ uwage wiadz rzgdowych, ktére potajemnie za-
bra¢ je kazaly. Caly zakres nauk matematycznych polega wylgcznie
na czterech arytmatycznych dziataniach, ktéremi zresztg tylko kupcy
zajmuja si¢ na seryo. Geologia zas, botanika, zoologia i inne nauki
przyrodnicze, zupelnie niemal w Chinach s3 nieznane.

Céz wam powiem o sztukach wyzwolonych? Niestety, w ce-
sarstwie Niebieskiem stan ich zasluguje na politowanie, gdyZz sa
one zupelnie wyzwolone od wszelkich estetycznych wymagan.

Najslynniejsze arcydziela malarstwa chifiskiego nie przewyz-
szajg wcale pod wzglgdem artystycznej wartosci szkaradnych obra- .
26w, sprzedawanych w Europie na jarmarkach, o perspektywie za$
Chificzycy nie maja dotad najmniejszego pojecia. Rzezba i archi-
tektura spoczywajg wylacznie w regku robotnikéw, pobierajacych
dziennie od 8 do 10 su (t. j. 20 do 25 ct. w. a.). Muzyka wreszcie
jest w Chinach réwniez zdetronizowang ze swego piedestalu, a na-
wet stanowi przeszkodg do objecia jakiegokolwiek panstwowego
urzgdu. Trudno zaiste uwierzy¢ Europejczykowi, Ze zaréwno fry-
zyerzy, jak i muzycy wraz ze swem potomstwem, wykluczeni sg
na zawsze z egzaminéw na stopien kakalarza, a jednak tak jest
w istocie. Dlatego teZ Zycze wam szczerze, abyscie nie byli nigdy
skazani na sluchanie chinskiego koncertu«.

Oceania. — Ochronki w Nowej Pomeranii. X. biskup Couppé
ze Stow. missyonarzy Najsw. Serca w Issoudun, pisze z Kinigunanu:

»Ilo$é dzieci przyjetych do missyi od chwili zaloZenia ochro-
nek az do 1 lipca 1893 r., wynosi 68 chlopcéw i 39 dziewczat.
Jedne z tych dzieci, rodem z Bainigne lub Taulilu, byly niewolni-
kami, inne za$ sierotami, wychowywanemi przez dalszych cztonkéw
rodziny, ktérzy je przyprowadzili do missyi, aby sie¢ tam wychowy-
waly, dopéki nie dojdg do wieku odpowiedniego do zawarcia mal-
zefistwa. Zbytecznem byloby méwi¢, Ze nam jako missyonarzom,
chodzi przedewszystkiem o religijne wychowanie tej dziatwy. Za-
szczepiajgc W niej teoretycznie i praktycznie zasady wiary i moral-
nosci chrzescijafiskiej, mamy nadzieje, Ze cala ta mlodziez zaprawi
sig zawczasu do uczciwosci, dobrych obyczajéw i wszystkich cnét,
bedgcych podstawg prawdziwej cywilizacyi. Nauka religii polega na
codziennej lekcyi katechizmu, trwajacej godzing, $piewaniu hymnéw
religijnych, tudziez na modlitwie porannej i wieczornej, odmawia-
nej wspélnie przez caly personal missyjny.

»W miar¢ wzrastania naszych dzieci, bedziemy sie starali
utworzy¢ osobny oddzial, zfoZony z najstarszych chlopcéw. Najinte-
ligentniejsi z nich otrzymajg staranne wychowanie, aby médz zostaé
katechistami i nauczycielami, inni za$ wyuczg si¢ jakiegokolwiek
rzemiosla. Caly ten oddzial musi mieé¢ osobne mieszkanie, po wyj-
Sciu za$ z zakladu missya postara si¢ zapewni¢ swym wychowani-
com jakiekolwiek stanowisko, dostarczy¢ im. $rodkéw egzystencyi
a nawet o ile moZnosci utworzyé zapomoca tej mlodziezy liczne
chrzescijafiskie wioski. Do siggniecia ostatniego tego celu bedziemy
musieli naby¢ wielki kawal gruntuc
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